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Capitolul 1

JESS

Jessica Thomas remarca ironia faptului ci, din pricina unui dia-
mant, isi pierduse cea mai bund slujba pe care o avusese vreodatd. §i
nu pentru ci-1 furase, ba din contra. '

Jess si Nathalie ficeau curat in casa de vacanta a sotilor Ritter de
aproape trei ani, inc de cind satul de vacantd Beachfront era pe ju-
mitate paradis, pe jumdtate gantier. Pe vremea cind constructorii le
promiteau familiilor din localitate acces la piscind si le dideau tuturor
asiguriri ci o dezvoltare puternici a segmentului de lux avea sd aduci
beneficii oriselului lor situat pe malul mirii, in loc sd-1 stoarca i de
ultima picitura de viagd, sotii Ritter erau niste locatari obignuiti. Veneau
de la Londra aproape in fiecare weekend, impreund cu copiii lor. De
reguli, doamna Ritter stitea acolo pe toatd durata sirbétorilor, in vreme
ce sotul ei riménea in capitali. Cei doi isi petreceau cea mai mare parte
a timpului pe fisia de plaja foarte bine intretinuta si vizitau ordgelul
doar pentru a face plinul la masini ori pentru a-§i face cumpératurile
in centrul comercial. Jess si Nathalie ficeau curat in spatioasa casi cu
patru dormitoare, zugrivitd cu materiale de lux de la Farrow&Ball, de
doui ori pe siptimand, atunci cind familia locuia acolo, i o datd pe
sdptdmand, in rest.

Era luna aprilie i, judecand dupi cutiile goale de suc §i prosoa-
pele ude, sotii Ritter se aflau la casa de vacanta. Nathalie curata baia
uneia dintre camere, iar Jess schimba agternuturile, fredondnd in ton
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cu radioul pe care il purtau cu ele de la o slujbi la alta. In timp ce scu-
tura ceargaful plipumii, a auzit un sunet aseminitor trosnetului unei
pusti cu aer comprimat. Pentru ¢ locuia in origelul acela, cunostea
foarte bine zgomotul respectiv. Ar fi putut si parieze ci nu exista nici
0 pusci cu aer comprimat in Beachfront,

Privirea i-a fost atrasé de ceva ce scinteia pe podea. S-a oprit lingi
fereastrd gi a luat cu doud degete un cercel cu diamant. L-a ridicat in
lumind, apoi a mers in camera aliturats, unde Nathalie stitea in ge-
nunchi, frecand cada, in vreme ce dire negre de sudoare ii conturau
breteaua de la sutien. Fusese o dimineati lungi.

-Ia uite!

Nathalie s-a ridicat pe vine, mijind ochii.

-Ce-iala?

-Un diamant. A cizut din asternut.

—N-are cum si fie veritabil. Uitd-te c4t de mare e!

Au studiat cu atentie cercelul pe care Jess il invartea intre degetul
mare §i cel arititor.

- Lisa Ritter n-ar purta diamante false. Nu, la banii lor. Diamantele
nu taie sticla?

Curioasd, 1-a lisat s3 alunece de-a lungul marginii geamului.

- Grozavi idee, Jess! Di-i inainte pand o si-i cadi geamul femeii.

Nathalie s-a saltat in picioare $i a mers si-si cliteasci la robinet
carpa cu care spila.

- Mai important, unde e celilalt?

Au scuturat cearsafurile, s-au uitat sub pat, apoi, stind in patru
labe, si-au trecut degetele prin tesdtura deas a covorului bej, ca niste
politisti aflati la locul unei crime. Intr-un tarziu, Jess a aruncat o pri-
vire spre ceas. S-au uitat una la alta i au oftat.

Un singur cercel. Cel mai crunt cogmar al menajerelor.

Lucruri pe care le gésiserd in timp ce ficeau curat prin casele oa-
menilor: '

« dinti falgi

» un porcugor de Guineea scipat din cugci

+ o verighetd de mult pierduti (pentru inapoierea ei, primiseri o

cutie cu bomboane de ciocolati)
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« o fotografie a lui Cliff Richard, cu autograf (de data asta nu mai
vizuserd nici o bomboand; proprietarul negase ci ar fi stiind
ceva despre pozi);

» bani; nu doar miruntis, ci un intreg portofel turcoaz, doldora de
bancnote de cincizeci de dolari, cizut in spatele unei comode.
Cand Jess i-1 inapoiase clientei (o anume doamna Linder, care
inchiriase casa cu numirul patru din Beachfront pe perioada ce-
lor trei luni de vari), aceasta il privise cu o ugoara surprindere.

—Mi intrebam eu pe unde o fi disparut, spusese femeia, apoi va-
rase portofelul in buzunar, fira si se mai uite inapoi, aga cum ai face
cu o agrafi sau cu o telecomanda riticitd.

Lisind la o parte porcugorii de Guineea, si descoperi lucruri de
valoare nu e aga de grozav pe cit s-ar crede. Un cercel sau un morman
de bancnote impristiate ii face pe clienti sd te priveascd banuitori,
avind in ochi acel licir ce sugereazi cd se intreabd dacd nu cumva
ai bigat restul in buzunar. Cu sigurant, domnul Ritter avea s pre-
supuni ci ele luaseri celilalt cercel. Era genul de om care le ficea sd
se simti vinovate doar pentru ci se aflau in casa Jui. Asta, in zilele in
care catadicsea 53 le observe prezenta.

-~ Deci, ce facem?

Nathalie s-a apucat si adune ghem cearsaful plipumii, pregi-
tindu-1 pentru spilat.

-1l punem deoparte. O sa lisim un bilet in care o s scriem ca
n-am reugit si-1 gasim pe celilalt,

Obignuiau sa lase cate un bilet sau doud la sfargitul programului
de lucru, pentru a spune ce ficuserd. Sau pentru a aminti politicos cd
li se datoreaza bani.

— Asta-i adevirul.

-S4 zicem ci am scuturat tot asternutul?

— M3 rog. Pur si simplu nu vreau si creadi cé l-am luat noi.

Jess a terminat de scris, dupi care a agezat cu griji cercelul pe bu-
cata de hartie.

—S-ar putea ca doamna Ritter si-1 aibi deja pe celilalt. Poate o s&
se bucure ci l-am gasit.
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Nathalie a ficut o grimasa ce l3sa s3 se inteleagi ci Jess ar fi fost
in stare si vada partea plind a paharului chiar §i in mijlocul unei tra-
gedii.

- Eu, una, cred ci ag sti daci ag avea in patul meu un diamant cit
ochiul de mare.

A aruncat rufele murdare in fata usii dormitorului.

—Corect. Tu di cu aspiratorul pe hol, iar eu schimb asternuturile
din paturile copiilor. Daci ne punem pe treabi, pani la unsprezece si
jumatate suntem la familia Gordon.

Nathalie Benson si Jessica Thomas lucrau impreuni de patru ani,
ficénd curitenie de luni pani vineri, sub numele, oarecum neinspi-
rat, Serviciul de curdfenie Benson & Thomas, inscriptionat pe late-
rala dubitei lor albe. Nathalie imprimase dedesubt cuvintele »Putin
murdar? Vi putem ajuta noi?“ si pastrase sloganul timp de doui luni,
pand cand Jess ii atrisese atentia ci jumitate dintre telefoanele pe care
le primeau nu aveau nici o legéturi cu curitenia.

Acum, aproape toatd munca lor se desfisura in Beachfront.
Aproape nimeni din acel ordsel nu avea banii necesari, sau intentia,
de a angaja o menajerd, cu exceptia doctorilor, a avocatului si a ca-
torva clienti ocazionali, precum doamna Humphrey, pe care artrita o
impiedica s deretice singura. Se numira printre acele femei care cred
ca ordinea si curatenia din casi e sfinti, misurandu-gi valoarea vietii
triite in draperii apretate si trepte proaspit frecate. Uneori, Nathalie
$i Jess binuiau ci bétrdna aduna subiecte cat pentru patruzeci si opt
de ore de conversatie doar pentru acea ori in care erau ele acolo.
Miercurea mergeau la doamna Humphrey dupi ce terminau lucrul
in casele din Beachfront: cea a sotilor Ritter, cea a sotilor Gordon $i,
dacd aveau noroc, oricare alta dintre vilele de vacanti la care celelalte
firme de curitenie nu reugeau si ajungy.

Jess tocmai céra aspiratorul de-a lungul holului, cind usa din fats
s-a deschis. Doamna Ritter a strigat in susul scirilor:

- Voi sunteti, fetelor?

Era genul de persoani pentru care toate femeile, chiar si cele pen-
sionare, sunt ,fete"
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- Sambita am avut parte de cea mai grozava seara in oras cu fetele,
obisnuia ea si spund, dandu-si ochii peste cap cu un aer poznas.

Saw:

- Asa ci m-am dus la baia pentru fetite. ..

Dar o simpatizau. Era mereu veseli §i nu-si afiga cu ostentatie bo-
gitia. $i niciodatd nu le trata ca pe niste femei de serviciu.

Nathalie si Jess s-au uitat una la alta. Fusese o dimineatd lungi,
deja curitaserd doud cuptoare (ce fel de oameni gitesc carne de porc
in zi de sirbatoare?), iar ceaiurile doamnei Humphrey tindeau sa aibd
culoarea si consistenta lacului pentru scari.

Zece minute mai tarziu, sedeau toate in jurul mesei de la bucita-
rie, in vreme ce Lisa Ritter impingea citre ele un platou cu biscuiti.

—Haide, luati cite unul! Daci ii méncati voi, eu n-o si mai fiu
tentata.

A strins in maini un inexistent colicel de grisime din jurul taliei.
Nathalie si Jess nu se puteau pune niciodati de acord daci doamna
Ritter isi ficuse sau nu operatii estetice, Era genul de femeie care se
mentinea cu griji in segmentul de véarstd cuprins intre patruzeci i
saizeci si ceva de ani. Avea parul vopsit castaniu, usor ondulat, juca
tenis de trei ori pe siptimind, facea Pilates cu un instructor privat,
iar Nathalie cunostea pe cineva de la salonul de infrumusetare din
localitate, care-i spusese ci, o datd pe lund, Lisa Ritter se epila din cap
pani in picioare.

- Ce mai face Martin al tiu?

- E inci in viatd. Din cite stiu ey, a raspuns Nathalie.

- Ah, da! a replicat doamna Ritter, amintindu-gi. Mi-ai spus. Se
regiseste, nu-i aga?

- Corect.

—L-ai fi crezut in stare sa se regiseascd pand acum. Era destul de
mare. Doamna Ritter s-a oprit si i-a aruncat lui Jess un suras com-
plice. Fetita ta std tot cu nasul in cérfile de matematica?

- Intotdeauna.

— Oh, ai tii sunt copii buni. Jur ci unele mame de pe aici habar n-au
ce le fac plozii din zori si pAna-n seard. Zilele trecute, Jason Fisher si
prietenii lui au aruncat cu oud in ferestrele lui Dennis Grover. Cu oué!
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Era greu sd-{i dai seama din tonul ei daci o socase mai mult actul
de agresiune ori risipa de mancare buni.

Doamna Ritter tocmai povestea ceva despre manichiurista ei si des-
pre un cifelug care suferea de incontinents, tot intrerupandu-se pentru
¢d nu mai putea de ras, cind Nathalie si-a ridicat telefonul mobil,

- Doamna Humphrey a incercat si ne sune, a spus ea, impin-
gandu-si scaunul in spate, Ar fi bine si plecim.

§-a ridicat ugor de pe taburet §i s-a indreptat citre hol, pentru a
lua cosul cu produse de curitenie.

- Ei bine, casa aratd incintitor. Vi multumesc foarte mult aman-
durora. Doamna Ritter a ridicat o méana pentru a-gi netezi pérul, ra-
maénénd céteva clipe dusd pe ginduri. Oh, inainte s plecati, Jess, n-ai
vrea sd md ajuti cu ceva? '

Majoritatea clientilor stiau ci Jess se pricepea la lucruri practice.
Abia daci trecea o zi fir ca vreunul dintre ei s4 nu-i ceari ajutorul la
véruit sau la agitatul vreunui tablou, treburi despre care jurau ci o si
dureze doar cinci minute. Pe Jess n-o deranja,

-Dar daci e o treabi mai complicat, s-ar putea si fiu nevoiti si
md intorc, a spus ea.

i 53 taxez, a addugat in ticere.

- Oh, nu! a replicat Lisa Ritter, indreptandu-se citre uga din spate,
Nu am nevoie decat de o mani de ajutor cu valizele. Mi-am rupt spa-
tele in avion §i am nevoie si mi le duca cineva pani la etaj.

- Avion?

- Am fost sd-mi vizitez sora in Mallorca. Ma rog, acum, ¢4 mi-au
plecat copiii la universitate, am o groazi de timp pentru mine, nu-i
asa? M-am gandit cd ar fi frumos si-mi iau o minivacanti de cateva
zile. L-am lisat pe Simon si-si vadi de ale lui, Dumnezeu s3- bine-
cuvénteze.

- $i cind v-ati intors?

Femeia s-a uitat nedumeriti la Jess.

~M-ai vizut! Adineauri!

I-au trebuit vreo doud secunde pani si-si dea seama. Si era bine ci
deja se pregitea si iasd la soare, pentru ci Jess a simfit cum i se scurge
toatd culoarea din obraji.
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*

Asta e problema cind faci curitenie. Pe de o parte, ¢ o slujbd buna,
daci nu te deranjeazi petele ficute de altii §i si scoti ghemotoace de
pir din gurile de canalizare ale altor oameni (in mod straniu, ei nu i
se intimplase asta). Pe Jess n-o deranja nici mécar faptul ¢ majorita-
tea celor care inchiriau case de vacanti se simteau obligati sa stea ca
in cocini timp de o sdptdmana, ldsdnd o mizerie pe care acasd n-ar f1
suportat-0, deoarece stiau ci urmeazi si vinid menajera. Puteai si fii
propriul stipan, si-{i organizezi singur programul de lucru, ba chiar
s3-ti alegi musteriii, in vremurile bune.

Ciudat lucru, neajunsul nu era reprezentat de clientii meschini (si
intotdeauna exista cel putin un client meschin) ori de murdérie, sau
de faptul ci, frecind toaleta altuia, te simteai cumva cu o treaptd mai
jos decit iti pusesesi in cap sé te afli. Nu il constituiau nici micar
amenin{drile permanente din partea altor companii, fluturasii varasi
prin usile clientilor tii §i promisiunile unor servicii de curitenie mai
ieftine. Partea proast} era i ajungeai si afli mai multe despre vietile
oamenilor decét ti-ai fi dorit cu adevirat.

Jess v-ar fi putut povesti despre tainicul obicei al doamnei Eldridge
de a face cumparituri, despre bonurile rimase dupa cumpdrarea pan-
tofilor de firma, pe care le indesa in cogul de gunoi din baie si despre
hainele nepurtate finute in sacii din gifonier, cu etichetele incd bine
prinse de ele. V-ar putea spune ci Lena Thompson incerca de patru
ani s aibd un copil si folosea cite doui teste de sarcini pe lund (se
zvonea ci isi lisa dresul pe ea). V-ar putea spune ci domnul Mitchell,
care locuia in casa cea mare din spatele bisericii, cdstiga un salariu cu
sase cifre (omul isi lasa fluturasii pe masa din hol; Nathalie jura ci o
ficea intentionat) i c4 fiica lui fuma pe ascuns in baie, asezdndu-si
mucurile de igari in giruri ordonate pe pervazul ferestrei.

Daci i-ar fi stat in caracter, Jess le-ar fi putut ardta cu degetul pe
femeile care ieseau din casd imbricate la patru ace, cu pirul perfect
coafat, cu manichiura ficuti, date discret cu parfum scump, dar ci-
rora li se pirea perfect firesc si-si lase chilotii murdari la vedere, pe
. podea. Ori pe biietii adolescenti, ale cdror prosoape scortoase n-ar
vrea si le ridice de jos fird un cleste. Mai erau i cuplurile care isi
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petreceau fiecare noapte in paturi separate, sotiile insistind apoi ve-
sele, cand cereau si le fie schimbate asternuturile din camerele de
oaspeti, cd avuseserd ,,0 groazi de musafiri in ultima vreme". Sau to-
aletele care necesitau o mascd de gaze §i un avertisment ca pentru
substante toxice.

Iar din cind in cind nimereai cite o clientd de treabi, ca Lisa
Ritter, dideai o raitd pe la ea sa-i aspiri podelele si te intorceai acasi
cu o0 multime de informatii de care zau ci te-ai fi putut lipsi!

Jess a urmdrit-o pe Nathalie cum iese din casd, {indnd la subrat
cosul cu produse de curétenie, si i-a fost clar ca buni ziua ce avea
s3 se intdmple in continuare. A revdzut cu ochii mintii patul de la
etaj, aranjat impecabil in agternuturi curate, suprafata lustruitd a ma-
sutei de toaletd din camera doamnei Ritter, pernele infoiate cu grija
pe micuta canapea din bovindou. A revizut diamantul acolo unde il
lisase, pe méasutd, alidturi de biletul mazgilit de ména ei, ca o micut3
§i scanteietoare grenada.

- De fapt, a spus Jess, tirand valiza pe lingi Nathalie, imi dai voie
sd-ti zic o vorba, Nat?

A incercat sd-i atraga atentia colegei sale, insi Nathalie era ocu-
pati sd se holbeze la inciltirile doamnei Ritter.

—Imi plac la nebunie pantofii dumneavoastri cu toc, a spus ea.

- Serios, Nathalie? I-am cumpirat cind am fost plecati. Au fost un
adevirat chilipir.

-Doamna Ritter a fost in Spania, Nat, a spus Jess apisat, oprin-
du-se langa colega ei. Intr-o minivacantd!

Nathalie a ridicat ochii i a zambit. Nimic.

- S-a intors azi-dimineafd.

- Minunat! a replicat Nathalie, radiind.

Jess a simtit cum o cuprinde groaza, precum un val de nestavilit.

- Stiti ce, 0 s& va duc eu asta sus! a spus ea, repezindu-se pe langi
doamna Ritter.

- Nu-i nevoie!

- Nu md deranjeazi.
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Se intreba daci Lisa Ritter ii observase expresia ciudata de pe chip.
Se gindea ci putea s ajungi la timp la etaj. Putea sd dea fuga in dor-
mitor, s4 insface cercelul, sa-1 ascundé in buzunar si s-o impingé pe
Nathalie in masina, inainte ca aceasta si apuce sé zicd ceva. Doamna
Ritter n-ar fi aflat niciodatd. Aveau s decidi mai tarziu ce era de ficut
in privinta diamantului.

Insi chiar in timp ce se nipustea pe usa din spate, in mare misuri
stia deja ce urma si se intample.

- Deci, v-a spus Jess?

Ajunsese la jumatatea scirii. Vocea lui Nathalie rasuna limpede ca
un clopotel prin fereastra deschisa.

- Am gisit unul dintre cerceii dumneavoastrd. Ne-am gandit cd
s-ar putea sd-1 aveti pe celilalt pus deoparte.

- Cercei? s-a mirat doamna Ritter.

- Cu diamante. Cred ci montura e de platind. A cazut din aster-
nut. Aveti noroc cd nu l-am aspirat.

A urmat un scurt moment de ticere.

Jess a inchis ochii, a rimas neclintitd pe trepte si a asteptat inevita-
bilele cuvinte sa se inalte pana la ea.

- De unde era si stiu ¢i doamna Ritter n-are gauri in urechi?

Stiteau pribusite pe scaune, in dubita de serviciu. Nathalie fuma.
Se lasase cu gase siptiméni in urmd. Pentru a patra oard.

-Eu nu ma3 uit la urechile oamenilor. Tu te uiti la urechile oa-
menilor?

~Cred ci trebuie si vi fi ingelat, le spusese Lisa Ritter, cu vocea
usor tremurandé din pricina efortului, in vreme ce tinea cercelul in
méni, Probabil e al fiicei mele, rimas de cind a venit acasi ultima
oard. Are o pereche identici.

- Bineinteles, replicase Jess. Probabil a fost lovit cu piciorul i im-
pins aici. Sau l-a luat cineva pe talpi. Ne-am dat seama ci trebuie si
fie vorba de ceva de genul dsta.

Iar in clipa aceea, cind doamna Ritter i-a intors spatele, a stiut ci
se terminase. Nimeni nu-{i multumegte daci esti mesagerul vegtilor
proaste. Nici un om nu vrea ca o menajera si-i afle problemele.
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- Opt lire pe sdptimand, garantat. $i bani de sirbitori.

Nathalie a scos brusc un tipat.

—Fir-ar al naibii s4 fie! Chiar ag vrea s-o gisesc pe stricata cu afu-
risitul dla de cercel §i s-0 bumb#cesc pentru ¢i am pierdut cea mai
buni clienta. '

—Poate n-a stiut cd e insurat.

— Oh, ba a stiut!

Inainte si-1 cunoasci pe Dean, Nathalie avusese o relatie, doi ani
de zile, cu un birbat care se dovedise a avea nu una, ci doua familii in
cealalta parte din Southampton.

- Nici un burlac nu {ine pe pat pernute decorative aranjate pe cu-
lori.

- Neil Brewster tine, a spus Jess.

—Neil Brewster are o colectie muzicala formati saizeci si sapte la
sutd din Judy Garland si treizeci gi trei la suti din Pet Shop Boys.

La capitul drumului, un copilag bine infofolit s-a privalit incet
la pamiént, precum un copac retezat, i, dupd un scurt moment de
tacere, a izbucnit intr-un vaiet ascufit. Mama lui, care-si tinea intr-un
echilibru perfect bratele incircate cu pungi de cumpdrituri, a rimas
pe loc, privindu-1 cu o spaimi muta.

~ Ulte ce e, ai auzit-o sdptimdéna trecutd spunind ci mai degrabi
s-ar descotorosi de coafeza ei decit de noi.

~Decit de ,,menajere”. E altceva. Nu-i pasi daci e vorba de noi, de
Speedicleanz ori de Fete cu mopuri.

Nathalie a scuturat din cap.

—Nu. De-acum inainte, din punctul de vedere al doamnei Ritter,
noi o si fim intotdeauna menajerele care stiu adevirul in legituri cu
sotul ei. Pentru o femeie ca ea e ceva important. Pe ele nu le intere-
seazd decét aparentele, nu-i aga?

Mama si-a lasat jos sacosele §i s-a oprit si-si ridice copilasul.
Citeva case mai departe, Terry Blackstone a iesit de sub capota auto-
mobilului sdu Ford Focus, 0 magind care nu mai functionase de opt
luni, §i s-a uitat in zare pentru a vedea de unde vine zgomotul.

Jess si-a sprijinit picioarele goale de bordul dubitei, apoi si-a cu-
prins fata in palme.
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~La naiba! Cum o si ne scoatem banii, Nat? Era cea mai bund
slujba a noastra!

- Casa ariita impecabil. Practic, nu era nevoie decat si-i ddim un
lustru de doui ori pe sdptimand.

Nathalie s-a vitat lung pe geam.

- Si ne plitea mereu la timp.

- Si ne dadea lucruri.

Jess tot vedea in fata ochilor cercelul cu diamant. De ce nu-l igno-
raseri pur si simplu? Ar fi fost mai bine daci una din ele l-ar fi furat.

- Bun, deci, o s ne anuleze contractul. Hai si schimbam subiec-
tul, Nat! Nu-mi permit s& plang inainte sa intru in turd la bar.

- Si, te-a sunat Marty sdptimana asta?

- Nu spuneam si schimbi subiectul cu dsta!

~ Ei bine, te-a sunat?

Jess a oftat.

- Deah.

—Ti-a spus de ce n-a dat nici un telefon séptiména trecutd? a in-
trebat Nathalie si i-a impins picioarele jos de pe bord.

~Nu. Jess ii simtea privirea insistentd. Si nu, n-a trimis nici un
ban. '

- Oh, haide! Trebuie s3 sesizezi Protectia copilului! Nu poti s-o tii
asa. Ar trebui s trimita niste bani pentru propriii copii.

Era o discutie veche.

—Inci... incid nu se simte bine, a spus Jess. Nu pot sa-1 presez mai
mult. Inc nu si-a gisit o slujba.

—Ei bine, acum o si ai nevoie de banii dia. Pand cand o sd giasim o
alti clienta ca Lisa Ritter. Nicky ce mai face?

-Oh, am trecut pe la Jason Fisher, ca sd discut cu mama lui.

~Glumesti! Femeia aia mi sperie de moarte. Ti-a spus ca o sd-1
convinga pe fi-su si-| lase in pace pe Nicky?

- Ceva de genul asta.

Nathalie a rimas cu privirea afintita asupra lui Jess, dar gi-a cobo-
rat ugor birbia.

- Mi-a spus ¢3, dacd mai pun piciorul la usa ei, ma bate de si-mi
meargi fulgii. Pe mine si pe... cum a zis?. .. pe mine si pe ,,ciudatii dia
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de copii” ai met. Jess a tras in jos oglinda din dreptul pasagerului si s-a
apucat sd-si aranjeze parul, stringéndu-1 intr-o coada de cal. Ah, si pe
urma mi-a spus ci Jason al ei n-ar face riu nici unei muste!

- Tipic!

-Nu-i nimic. Il aveam pe Norman cu mine. $i, ce si vezi? S-a
usurat zdravin chiar langi Toyota lor ¢i cumva am uitat ci aveam o
pungi de plastic in buzunar.

Jess si-a ridicat din nou picioarele. Nathalie i le-a impins iar in jos,
apoi a sters bordul cu un gervetel umed.

— Totugi, serios vorbind, Jess. De cat timp a plecat Marty? De doi
ani? Trebuie si mergi mai departe! Esti tinard. Nu poti s3-1 tot astepti
sd-si puna ordine in viati, a zis Nat, straimbandu-se.

- S8 merg mai departe. Frumos!

- Lui Liam Stubbs ii place de tine. Pe el categoric l-ai putea ciliri.

- Oricine l-ar putea ciléri pe Liam Stubbs, a replicat Jess si a inchis
geamul. Mai bine citesc o carte. In plus, cred ci pustii mei aun avut
parte de suficiente schimbri gi fird si se joace de-a ,faceti cunos-
tintd cu noul vostru unchi®, Bun! A ridicat ochii spre cer, strimband
din nas. Trebuie si fac ceaiul $i pe urma si mi pregitesc pentru bar.
Inainte si plec, o s3 dau repede cateva telefoane, si vad daci vreunul
dintre clienti are nevoie de cate ceva in plus. Si, cine stie, poate nu ne
anuleazi contractul.

Nathalie a lisat geamul in jos si a scos prelung fumul.

- Sigur, Dorothy. lar urmitoarea noastri slujba o si fie si facem
curat in Orasul de Smarald de la capatul Cirarii Galbene.

Locuinta aflatd pe Seacove Avenue, la numirul paisprezece, era
pliné de zgomotele unor explozii indepirtate. Tanzie calculase de cu-
rand c&, de cand implinise saisprezece ani, Nicky isi petrecuse optzeci
si opt la sutd din timpul liber in dormitorul lui. Jess nu prea putea si-1
invinuiasci pentru asta.

Ji-a ldsat in hol cosul cu produse de curitenie, si-a atdrnat haina
in cuier, apoi a urcat la etaj, cuprinsi de obignuitul sentiment, nedes-
lusit, de spaima viizdnd covorul jerpelit, si a impins usa de la camera
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fiului siu. Acesta avea cigtile in urechi si trigea in cineva. Mirosul de
iarbi era atat de puternic, incit o ametea.

~Nicky, a spus ea, si in clipa aceea un personaj a explodat sub o
ploaie de gloante. Nicky!

Jess s-a dus la el si i-a smuls castile, astfel ci el s-a intors, afigind
pret de o clipd o mina uluiti de parca tocmai fusese trezit din somn.

- Asadar, muncegti din greu?

- Am ficut o pauzd de la recapitulare.

Jess a luat o scrumieri si a ridicat-o inspre el.

—Parca ti-am mai spus.

—E de-aseari. Nu puteam sd dorm.

- Nu in casd, Nicky.

Nu avea nici un rost si-i ceard si renunte complet la acest viciu.
Toti cei din imprejurimi fumau. Isi spunea ci era norocoasa pentru
ca el se apucase abia la cincisprezece ani.

- Tanzie s-a intors deja?

Jess s-a oprit pentru a aduna de pe podea sosete si cini imprigtiate.

- Nu. Ah! Dupi prinz, a sunat cineva de la scoald.

-Ce? ‘

Biiatul a tastat ceva la computer, dupi care s-a intors citre ea.

—Nu stiu. Ceva legat de gcoala.

Atunci a vizut-o. Jess i-a dat la o parte o suvitd din parul vopsit
negru, si iat-o: o noud vénataie pe obraz. Nicky s-a ferit.

- Esti bine?

El a ridicat din umeri, ferindu-si privirea.

- Iar s-au legat de tine?

- N-am pdtit nimic.

- De ce nu m-ai sunat?

-Nu mai aveam credit. Bdiatul s-a lisat pe spate §i a azvirlit o
grenadi virtuald. Ecranul a explodat intr-un ghem de foc. Numirul
e pe masi, Daci-i vorba despre mine, sa stii ci vineri am fost acolo.
Probabil ci pur i simplu nu m-au vizut.

Si-a pus cistile la loc si s-a intors din nou citre ecranul calcu-
latorului.
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Nicky se mutase la Jess cu opt ani in urmd. Era fiul lui Marty i al
Dellei, o femeie cu care acesta avusese o scurti relatie in adolescent3.
Cénd venise, baiatul era ticut si sfios, avea mainile si picioarele lungi
$i subtiri, §i un apetit de speriat. Mama lui isi ficuse cunostinte noi
s, in cele din urmd, dispéruse undeva in inima tirii, impreun cu un
bérbat zis Marele Al care nu voia si priveascd pe nimeni in ochi si
care stringea permanent in pumnul lui urias o cutie de bere Tennents
Extra, ca pe o grenada. Nicky fusese gisit dormind in vestiarul scolii,
iar cand cei de la asistenta sociald sunaseri pentru a doua oar3, Jess le
Spusese ca poate veni sd locuiasci impreund cu ei.

- Asta-ti mai lipsea! 1i spusese atunci Nat. Inci o guri de hranit,

- E fiul meu vitreg.

~L-ai intalnit de doui ori in patru ani. $i n-ai nici micar douizeci
de ani.

~Ei bine, asa sunt familiile din ziua de azi. Nu toate sunt ca la
carte.

Mai térziu, avea sa se intrebe cateodata dacd nu cumva asta fusese
picatura care umpluse paharul, factorul care il determinase pe Marty
sa renunfe complet la responsabilititile pe care le avea fati de familia
lui. Dar, ficind abstractie de pirul vopsit negru ca pana corbului si de
creioanele dermatograf pe care le folosea, Nicky era un copil bun, Se
purta frumos cu Tanzie i, in zilele lui bune, vorbea, ridea, ba 1i mai
ingdduia si lui Jess cite o imbritisare stingher3, iar ea se bucura de el,
chiar dacd uneori simtea ci, in esentd, nu ficuse decit si-si ia pe cap
Incé o persoand pentru care si-si facd griji.

Cu telefonul in mén4, Jess a iesit in griding si a tras adanc aer in
piept. Stomacul i se ficuse ghem din pricina nelinigtii.

- Adm... alo? Jessica Thomas la telefon. Am primit un mesaj sd
va sun.

Técere.

—Daci-i vorba de Nicky, i-am verificat orarul. Mi-a spus ci are
voie si facd recapitularea acasd, i am crezut cd aga se...

-Doamna Thomas, v-am ciutat in legituri cu Tanzie.

O strangere de inim. Jess si-a aruncat ochii in jos, la numir, re-
tinandu-1,
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- Tanzie? E... e totul in regula?

- Tmi pare rdu. Ar fi trebuit s3 vd spun. Sunt domnul Tsvangarai,
profesorul de matematici al lui Tanzie.

- Ah!

$i-1 imagina: un bérbat inalt, imbrécat intr-un costum gri. Mutra
de antreprenor de pompe funebre.

- Voiam s vi vorbesc, pentru cd acum citeva siptimani am avut
o foarte interesanti discutie cu un fost coleg al meu care lucreazi
pentru St. Anne’s.

- St. Anne’s? s-a incruntat Jess. $coala particulara?

- Da. Au un program de burse pentru copiii extrem de talentati la
matematici. Si, dupa cum stiti, eu deja am remarcat-o pe Tanzie ca
fiind dotati i talentata.

—Pentru ci e bund la matematica.

- Mai mult decét buna. Ei bine, sdptimana trecutd i-am dat testul
de admitere. Nu stiu daci v-a pomenit despre el. V-am trimis o scri-
soare acasd, dar nu sunt sigur ci ati vizut-o.

Jess a mijit ochii citre cer. Pescirugii dideau roati, plonjand pe
fundalul cenugiu, Céteva curti mai incolo, Terry Blackstone incepuse
sa cante la unison cu radioul. Se stia ca il imita de-a dreptul pe Rod
Stewart atunci cAnd credea ci nu-1 vede nimeni.

- Am primit rezultatele in dimineata asta. $i s-a descurcat bine.
Extrem de bine. Doamni Thomas, daci sunteti de acord, cei de acolo
ar vrea ca Tanzie si meargi la un interviu pentru un loc subventionat.

Jess s-a trezit repetand ca papagalul.

- Un loc subventionat?

—Pentru anumiti copii inzestrati cu aptitudini exceptionale, St.
Anne’s este dispusi s3 renunte la o parte semnificativi din taxele gco-
lare. Asta inseamni ci Tanzie ar primi o educatie de primd clasa. Are
o vocatie extraordinari pentru cifre, doamnd Thomas. Chiar cred ci
asta ar putea fi o gansd grozavé pentru ea.

-St. Anne’s? Dar... ar trebui s3 traverseze orasul cu autobuzul.
Ar avea nevoie de uniforma si de rechizite. Ea... ea n-ar cunoagte pe
nimeni.
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—Si-ar face prieteni. Dar astea sunt doar detalii, doamni Thomas.
Haideti sd asteptdm si s3 vedem cu ce propunere vine gcoala. Tanzie
e o fatd exceptional de talentati. Birbatul a ficut o pauzi. Vizand
cd Jess nu spune nimic, a continuat pe un ton mai scizut. Predau
matematica de aproape doudzeci §i doi de ani, doamni Thomas. $i
niciodatd n-am intdlnit un copil care si stipaneasci la fel de bine ca
ea conceptele matematice. Cred ci chiar e pe cale si depigeasci limita
pand la care mai am ce s-o invi{. Algoritmi, teoria probabilititilor,
numere prime,...

—-OK. Aici m-ati pierdut, domnule Tsvangarai. O si mi multu-
mesc doar cu dotata si talentata.

Profesorul a izbucnit in ris.

- Tinem legatura.

Jess a ldsat jos telefonul si s-a asezat cu greutate pe scaunul alb
de gridina din plastic, care probabil ci se afla acolo de cind se mu-
taserd §i pe care acum crescuse un strat subtire de mugchi verde ca
smaraldul. S-a uitat in gol, prin geam, la draperiile care lui Marty i se
parusera intotdeauna prea vesele, la tricicleta rogie din plastic de care
nu apucase si se descotoroseascd, la mucurile de tigari aruncate de
vecinul de aldturi i presdrate ca niste confetti pe aleea ei, la ulucile
putrezite din gard, printre care cdinele nu inceta sa-si vire capul. In
ciuda a ceea ce Nathalie numea optimismul ei cu adevirat eronat, Jess
s-a trezit cd ochii i se umpluseri de lacrimi pe neasteptate.

Sunt multe lucruri ingrozitoare cu care te confrunti dupi ce tatil
copiilor tdi pleaci de acasi: probleme cu banii, furia inibusiti in nu-
mele copiilor, felul in care majoritatea prietenelor aflate intr-o relatie
te trateazd acum ca pe o potentiald hoatd de birbati. Dar mai riu
decit toate acestea, mai riu decét nesfirsita, necontenita, afurisita si
istovitoarea lupti financiard, e faptul ci nimeni nu se simte mai sin-
gur pe pamdnt decat un pdrinte rimas pe cont propriu, care e complet
depadsit de situatie.




Capitolul 2

TANZIE

Douiizeci si gase de masini stiteau in parcarea scolii St. Anne’s.
Doui siruri a cite treisprezece automobile 4x4 lucioase, asezate fatd
in fati, de o parte i de alta a unei alei acoperite cu pietris. Unele ie-
seau, altele intrau lin in spatiile libere, pozitionandu-se in unghiuri
ce aveau in medie patruzeci si unu de grade, inainte ca urmitorul
vehicul din sir sa inainteze.

Tanzie le urmirea in vreme ce ea §i mama traversau strada din
statia de autobuz, pe linga soferii care vorbeau la telefoanele mobile,
incilcind legea, sau se strimbau citre bebelusi blonzi, cu ochii mari,
care stiteau pe banchetele din spate. Mama si-a ridicat barbia si a
inceput s4 se joace cu cheile pe care le tinea in ména libera, ca §i cum
ar fi fost cheile de la masina, iar ea i Tanzie tocmai parcaserd intam-
plitor undeva in apropiere. Se tot uita peste umdr. Tanzie bénuia ci-si
ficea griji si nu dea nas in nas cu vreunul dintre clientii pentru care
facea curitenie, iar acesta si o intrebe ce cduta acolo.

Tanzie nu mai fusese niciodatd in incinta scolii St. Anne’s, desi tre-
cuse de cel putin zece ori cu autobuzul pe 14ngi ea, pentru ci dentis-
tul ei plitit de sistemul de asiguréri igi avea cabinetul pe drumul acela.
De afard, se vedeau doar un nesfarsit gard viu, tuns intr-un unghi de
exact nouizeci de grade (se intreba daci gridinarul folosea un rapor-
tor) si acei arbori uriagi, ale ciror ramuri atdrnau prietenoase pand
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aproape de pimant, intinzindu-se peste terenul de joaci, de parci ar
fi incercat si-i ocroteascé pe copiii de sub ele.

Copiii de la St. Anne’s nu se biteau cu ghiozdane, nici nu se adu-
nau buluc in céte un colt al terenului de joaci, lipind pe cineva de
zid pentru a-i confisca banii de pranz. Nu existau profesori cu voci
plictisite, care si incerce si-i mane pe adolescenti citre silile de clas.
Fetele nu aveau fustele risucite de cite sase ori peste curea, nici parul
pieptdnat pe spate. Nimeni nu fuma. Mulfi purtau ochelari. Mama
ei a strins-o ugor de ména. Tanzie ar fi vrut sd nu mai pari atit de
nelinigtitd.

- E frumos, nu-i aga, mami?

Femeia a incuviintat din cap.

—-Da.

Raspunsul a sunat ca un chitiit.

—Domnul Tsvangarai mi-a spus ci absolut toti elevii lor din clasa
a doudsprezecea care au ficut matematici au luat 10 sau 10 plus. Asta
e bine, nu?

- Grozav!

Tanzie a tras-o ugor de méni pe mama ei, astfel incat si poatd
ajunge mai repede in biroul directorului.

~ Crezi cé lui Norman o si-i fie dor de mine cénd o si am program
lung?

—Program lung.

~La St. Anne’s orele se termind la gase. lar martea si joia e cercul
de matematici, si bineinteles ci o sd vreau s particip.

—Tanze, a spus mama §i s-a oprit.

- Mama! Uite!

O fatd mergea citind dintr-o carte. O carte adevirati! Nicky spu-
nea ci la McArthur, daci traversezi terenul de joaci cu ochii intr-o
carte, mandnci bitaie. Cirtile trebuie ascunse, ca tigarile.

Mama s-a uitat spre ea. Pirea foarte obositi. In ultima vreme, era
mereu obositd. A afigat unul dintre acele zambete false si au intrat.

—Buna ziua, doamna Thomas! Buni, Costanza! Imi pare foarte
bine sa va cunosc. Vi rog, luati loc.
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Biroul directorului avea un tavan inalt, alb i perfect decorat pre-
cum un tort nuptial. La distante de cite doudzeci de centimetri erau
agezate mici rozete din ipsos alb i exact la jumitatea distantei dintre
ele se iveau minusculi boboci de trandafir. Camera era ticsitd cu mo-
bild veche, iar printr-un uriag bovindou se zérea un birbat urcat pe
un tivilug, care se misca inainte §i inapoi in mijlocul unui teren de
crichet. Cineva agezase pe 0 misuti o tavi cu cafele gi biscuiti de casé.
Lui Tanzie i-au trebuit citeva minute pand si-§i dea seama ci erau
pentru ele.

- Pot si iau unul? a intrebat, iar directorul a impins platoul cétre ea.

- Bineinteles.

- Cu gura inchisd, a murmurat mama.

Erau asa de bune! Se vedea ci erau de casd. $i mama obignuia s3
faci biscuiti inainte ca tata si plece de acasi, §i aritau exact la fel.
Tanzie s-a agezat pe marginea canapelei si s-a uitat la cei doi barbati
din fata ei. Cel cu mustatd zimbea intocmai ca o asistentd care se
pregiteste si-ti faci o injectie. Mama isi trisese poseta in poald, i
Tanzie putea si vadi ci acoperea cu ména coltul ros de Norman. Isi
legina un picior.

- Dumnealui e domnul Cruikshank. Seful catedrei de matematica.
Jar eu sunt Daly. Conduc gcoala aceasta de doi ani.

Mama le-a strins mainile i le-a zAmbit la randul ei. Tanzie ar fi
trebuit si repete gestul mamei, dar nu avea urechi decit pentru cu-
vintele ,,eful catedrei de matematici” A ridicat ochii de la biscuit.

—Predati despre giruri?

—Predim.

- Si teoria probabilitatilor?

- Si asta.

Domnul Cruikshank s-a aplecat spre ea.

—-Am vizut rezultatele obtinute de tine la teste. $i credem,
Costanza, ¢i ar trebui si-ti dai GCSE-ul' la matematici anul viitor, ca

1General Certificate of Secondary Education, calificare foarte riguroasd din
punct de vedere academic, recunoscutd pe plan international de citre tirile
cu sistem educational similar celui din Marea Britanie, obtinuti pentru fiecare
materie in parte de citre elevii din ciclul gimnazial (n.tr.)
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sd scapi de asta. Fiindc3 mie mi se pare cd ti-ar cam plicea problemele
de nivel avansat.

Tanzie s-a uitat la el.

— Aveti nigte teste concrete?

— Am céteva in sala de alituri. Ai vrea si le vezi?

Lui Tanzie nu-i venea si creadi ci o mai intreba. S-a abtinut s3
rispundd in maniera zeflemitoare a lui Nicky, multumindu-se doar
sd incuviinteze din cap.

Domnul Daly a servit-o pe mama cu o cafea.

- O si fiu direct, doamni Thomas. Stiti foarte bine ci fiica dum-
neavoastrd are un talent iesit din comun. Rezultate ca ale ei am mai
vézut doar o singuré dati, i atunci din partea unui elev care a ajuns
cercetitor stiintific la Trinity.

Tanzie a dat din cap aprobator, desi era destul de siguri ci ea nu
voia s3 facd munci de cercetare. Toatd lumea stie ci fetele sunt mai
bune la matematica.

Directorul nu s-a oprit din vorbit. Tanzie §i-a cam pierdut atentia,
fiindca incerca s vada céti biscuiti poate s3 minince, asa ci n-a auzit
decit:

- ... pentru un foarte select grup de elevi, care dau dovadi de o
aptitudine neobignuiti, am creat un nou tip de bursi, ce oferi acces
egal. Bla, bla, bla. Aceasta i-ar oferi unui copil, care altminteri poate
cd n-ar beneficia de avantajele unei gcoli ca aceasta, sansa de a-si re-
aliza potentialul in... Bla, bla, Cu toate ci suntem foarte neribditori
sd aflam cét de mult poate progresa Costanza in domeniul matemati-
cii, am vrea sa ne asigurdm cd se dezvoltd pe deplin si in alte aspecte
ale vietii ei de elev. Avem programe de studii complete in domeniul
sportului §i al muzicii. Bla, bla, bla... copiii talentati la matematic au
deseori vocatie i pentru limbi striine. Bla, bla... si teatru. Acesta e un
domeniu foarte popular printre fetele de vérsta ei.

~Mie nu-mi place cu adevirat decit matematica, i-a spus Tanzie.
Si cainii.

- Pii, in privinta cdinilor nu avem prea muite de oferit, dar cu si-
gurantd {i-am oferi o multime de oportunititi sa iti dezvolti talentul
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matematic. Dar cred ci s-ar putea si descoperi cu surprindere ce alte
materii iti plac. Canti la vreun instrument?

Ea a scuturat din cap.

~Vreo limb4 striina?

In cameri s-a agternut ticerea.

- Alte pasiuni?

- Vinerea mergem la inot, a spus mama.

- N-am mai fost la inot de cdnd a plecat tata de acasa.

Mama a zambit piezis.

- Ba am fost, Tanzie!

- O dati. Pe treisprezece mai. Dar acum tu fucrezi vinerea.

Atunci, zambetul mamei a devenit cu adevirat ciudat, de parci se
chinuia sd-si tind colturile gurii ridicate.

Domnul Cruikshank a iesit din incdpere si s-a intors cu testele
peste cateva clipe. Tanzie gi-a indesat in gurd ultimul biscuit, apoi
s-a ridicat pentru a i se alitura profesorului. Avea un teanc intreg de
lucriri! Chestii pe care inci nici nu incepuse sa le invete!

S-a apucat si le risfoiascd impreuna cu el, aratindu-i ce studiase si
ce nu, in timp ce pe fundal auzea vocea mamei §i pe cea a directorutui
murmurand mai departe.

- Suntem foarte congtienti de pericolele, psihologice si de altd na-
turd, care se pot ivi atunci cind copiii sunt incurajati si avanseze doar
intr-o singura directie... Bla, bla, bla.... In cazul in care Costanza va
veni la noi, desi ii vom considera talentul la matematicd un avantaj,
indrumarea de care va avea parte ar fi...

Se pérea ca totul decurge bine. Tanzie gi-a indreptat atentia spre
continutul foii din fata ei. Putea fi teoria reinnoirii.

- Da, spunea incet domnul Cruikshank, tinand un deget pe pagina.
Dar trisitura curioasd a procesului de reinnoire este aceea ci, daci ag-
teptim o perioadéd predeterminata i apoi observam cat de mare este
intervalul de reinnoire continut, ar trebui si ne asteptim si fie mai
mare decit un interval de reinnoire mediu.

Stia despre asta!

- Agadar, maimutetor le-ar lua mai mult si scrie Macbeth? a intre-
bat ea.
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- Corect! i-a zimbit profesorul. Nu gtiam sigur daci ai studiat ceva
despre teoria reinnoirii.

-De fapt, n-am studiat-o. Dar domnul Tsvangarai mi-a spus
candva despre ea, si am ciutat-o pe internet. Mi-a plicut toati poves-
tea cu maimutele.

A rasfoit hartiile. Erau tone de lucrari acolo! Numerele erau pen-
tru ea ca o muzici. Isi sim{ea creierul parci fremitind, atat de mult isi
dorea si le citeasci. Stia ci trebuie s3 meargi la scoala aceea,

~Mama! a spus ea. Nu avea obiceiul s3 intrerupi pe cineva, dar era
prea entuziasmata si nu mai {inea cont de bunele maniere. Crezi ci
am putea sd facem rost de citeva dintre lucririle astea?

Domnul Daly s-a uitat spre ea. Nu pirea deranjat de lipsa mani-
erelor.

-Domnule Cruikshank, avem unele in plus?

- Le poti lua pe acestea. '

1 le-a dat! Asa, pur si simplu! Tanzie a inceput s3 se uite pe ele.
Afard s-a auzit un clopotel sunind i a vizut copii trecind pe lingi
fereastra biroului, pasii lor scirtdind pe aleea acoperiti cu pietris.
A ridicat capul pentru a-i privi. Voia si vadi daci mai erau si altii care
citeau in timp ce mergeau.

- Asadar... ce urmeazi?

- Ei bine, am dori si-i oferim Costanzei... lui Tanzie... o bursa
scolard. Directorul a ridicat un dosar lucios de pe masi. Aici se afla
programa noastra si documentatia relevanti. Bursa acoperi nouizeci
la sutd din taxe. E cea mai generoasi pe care a oferit-o vreodati scoala
aceasta. De reguld, cuantumul maxim este de cincizeci la suti, dati
fiind lunga listi de elevi care aspira s3 intre aici, Noua bursi este me-
nitd si recunoasca meritele copiilor inzestrati cu abilititi deosebite.

—Ca mine, a spus Tanzie.

—Ca tine.

Directorul a impins platoul spre ea. Cumva inlocuiser3 biscuitii
de pe platou cu unii noi. Asta chiar era cea mai grozavi gcoali care a
existat vreodati!

- Nouizeci la sutd, a repetat mama,

$i-a pus biscuitul la loc pe farfurioara.
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- Inteleg ci existd in continuare un angajament financiar consi-
derabil. La care se vor adduga cheltuielile cu transportul, uniforma si
alte activititi extragcolare pe care poate ci fata doreste si le facd, de
pildd muzica sau excursiile. Ins3 ag vrea si subliniez faptul ci e 0 oca-
zie incredibild. Barbatul s-a aplecat spre ea. Ne-ar plicea nespus sé te
avem aici, Tanzie. Profesorul tiu de matematici spune ci e o bucurie
s& lucreze cu tine.

- Imi place scoala, a rdspuns ea, intinzind mana dupi un alt bis-
cuit. Stiu cd multora dintre prietenii mei li se pare plictisitoare. Dar
eu prefer si stau la scoald decat acasa.

Toti au ras stinjeniti.

~Nu din cauza ta, mami! a spus ea si a mai luat un biscuit. Dar
mama mea trebuie sd munceascid mult.

Toatd lurnea a rimas ticutd.

—Toti trebuie s& muncim mult in ziua de azi, a intirit domnul
Cruikshank.

- Bun! Sunt multe chestiuni la care si vd ginditi. $i sunt sigur ci
aveti alte intrebdri pentru noi. Insa ce-ar fi s vi terminati cafeaua
cat mai stim de vorbd, apoi si-1 chem pe unul dintre elevii nostri ca
sd v facd un tur al gcolii? Dupd aceea vefi putea discuta impreuni
propunerea noastri.

In seara aceea, mama s-a dus in camera lui Nicky §i i-a cerut si
intre pe Skype. In fiecare duminic, obignuia si-i trimiti tatei un SMS
cu o jumitate de ord inainte, iar el isi pregitea calculatorul din casa
bunicii, astfel incit Tanzie s3 poatd vorbi cu el. Fata sedea la biroul
lui Nicky si incerca sd nu se lase distrasi de mica fereastra din coltul
ecranului, in care apdrea imaginea ei. Intotdeauna o ficea s3 arate ca
§i cum ar fi avut un cap de o formi de-a dreptul ciudata.

Doar cé nu era duminica.

Tanzie era jos, in gradinid, aruncindu-i 0 minge lui Norman. Era
convinsd ci, intr-o bund zi, ciinele avea sa alerge dupd minge i sd o
aduci inapoi. Citise undeva ci, prin repetitie, creste de patru ori pro-
babilitatea ca un animal s3 invete si faci ceva. Totugi, nu era sigurd cd
Norman putea si numere.
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1l luasers de la addpostul pentru animale dupi ce tata plecase de
acasd, iar mama stituse treazi unsprezece nopti la rand, temandu-se
ci aveau si fie ucisi in paturile lor de indati ce lumea i§i didea seama
¢4 el nu mai era acolo. Minunat cu copiii, un cine de pazi fantastic,
le spusesera cei de la centru. Mama tot zicea:

~Dar e atit de mare!

- Cu atat mai descurajator, ii rispunseseri ei, zambind jovial. i
am mentionat ¢i se intelege de minune cu copiii?

Doi ani mai tarziu, mama spunea ci, in esentd, Norman e doar o
uriagd magindrie de mancat i ficut nevoile. Se tara prin casd, nipér-
lind si Kisind in urma lui tot felul de mirosuri uréte. Saliva pe perne
si urla in somn, bitand aerul cu labele lui uriase, de parca ar fi inotat.
Mama zicea ci cei de la centru avusesera dreptate: nimeni nu le-ar fi
intrat pe furis in casi de fricd sd nu fie asfixiat de Norman.

Renuntase si-i mai interzica si intre in dormitorul lui Tanzie. Cand
se trezea dimineata, il gisea intotdeauna intins pe trei sferturi din
pat, cu labele lui blinoase agezate de-a curmezigul saltelei, lisand-o
pe fatd si dirdaie sub un coltisor de plapumi. Mama bombiénea in-
truna din pricina parului si a igienei, dar pe Tanzie n-o deranja. Intre
ea si Norman se crease o legituri speciald. Stia ci intr-o zi el avea si
arate asta,

Pe Nicky il primiser3 cand ea avea doi ani. Intr-o seara, Tanzie a
mers la culcare ca de obicei, iar cAnd s-a trezit, l-a vizut in camera de
oaspeti, iar mama a anuntat-o ci baiatul avea si rimana si ci era fra-
tele ei. Nu stia daci avea o legituri speciali i cu el, in ciuda faptului
ci erau pe jumitate inruditi. Tanzie il intrebase cindva ce parere are
despre zestrea geneticd pe care o impirtigesc, iar el ii spusese:

- Gena de fraier ciudat.

I se piruse ci putea fi o glumd, insd nu avea destule cunostinte
despre genetici incét sd poatd verifica.

Tocmai isi clitea mainile la robinetul de afard, cind i-a auzit vor-
bind. Fereastra camerei lui Nicky era deschis, iar vocile lor razbateau
pand in gradina.

- Ai platit factura la apd? a intrebat Nicky.

- Nu. N-am apucat sa ajung la pogti.
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~Scrie ¢d e un ultim avertisment.

- $tiu cd e un ultim avertisment!

Mama era artigoasd, ca intotdeauna cand vorbea despre bani. A
urmat o pauza. Norman a ridicat mingea, apoi a lasat-o sd cadd lingd
picioarele lui Tanzie. A rimas acolo, lipicioasi §i dezgustatoare.

—Imi pare riu, Nicky. Eu... trebuie doar si scap de discutia asta.
O sa rezolv miine-dimineatd. Iti promit. Vrei si vorbesti cu tatal tiu?

Tanzie gtia care avea sa fie raspunsul. De la o vreme, Nicky nu voia
niciodati si stea de vorbi cu tata.

- Buna!

Tanzie s-a dus chiar sub fereastrd si a rimas neclintitd. Auzea vo-
cea tatei.

- E totul in regula?

Tata pdrea incordat. Se intreba daci el binuia ca se intimplase
ceva rau, Poate ci, dacd ar fi crezut ci Tanzie e bolnavi de leucemie,
s-ar fi intors acasi. Vidzuse cindva, la televizor, un film in care périntii
unei fete erau divortati, dar s-au impécat pentru ci ea avea leucemie.
Tanzie nu-gi dorea cu adevirat si se imbolnidveasci de leucemie, pen-
tru cd injectiile o ficeau si legine i avea un pir destul de frumos.

- Totul e in reguld, a spus mama.

Nu i-a zis despre bitaia incasati de Nicky.

- Ce s-a intamplat?

O pauzi.

—-Mama ta a renovat? a intrebat mama.

-Ce?

- Tapet nou.

—Ah! Asta,

Casa bunicii avea tapet nou? Pe Tanzie a cuprins-o un sentiment
ciudat. Tata gi bunica locuiau intr-o casi pe care ea poate ci nici n-ar
mai fi recunoscut-o, Trecuseri trei sute patruzeci si opt de zile de cand
isi vizuse ultima oari tatil si patru sute treizeci si trei de zile de cind
isi vizuse bunica.

—Trebuie si discut cu tine despre situatia scolari a lui Tanzie.

—De ce? Exagereazi cu invitatul?

- Nimic de genul dsta, Marty. [ s-a oferit o bursi la St. Anne’s.
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- St. Anne’s?

—Cei de acolo consideri ci talentul ei la matematici e neobignuit.

- St. Anne’s! O spunea de parcd nu i-ar fi venit a crede. Stiam cd e
desteapti, dar...

Pirea realmente multumit. Tanzie s-a lipit cu spatele de zid st s-a
ridicat in véarful picioarelor, ca si poatd auzi mai bine. Poate cé tata
avea si se intoarcé dacé ea urma si mearga la St. Anne’s.

- Fetita noastri la o gcoala de fite, eh?

Vocea ii trida sentimentul de méndrie. Tanzie §i-1 imagina prega-
tindu-si deja povestea pentru amicii lui de la bar. Doar ci el nu putea
si meargi la bar. Pentru c3 i spunea mereu mamei ¢ nu are bani sd
se distreze.

- Deci, care-i problema?

—Pii... e o bursd importanti. Dar nu acoperd toate costurile.

- Adica?

— Adici tot ar trebui si facem rost de cinci sute de lire pe trimes-
tru. Plus uniforma. Si taxa de inscriere de cinci sute de lire.

Ticerea care a urmat a fost atat de lung3, incit Tanzie se intreba
dacd nu cumva se blocase computerul.

- Au spus ci dupi primul an vom putea depune dosarul pentru
o bursd sociald. E o subventie, sau ceva de genul 3sta, iar daca esti
un caz care meritd, ii pot da ceva in plus. Dar, practic, noi trebuie
sa facem rost de aproape doud mii de lire ca s-o scoatem la capit in
primul an.

Atunci tata a izbucnit in ras. Un ras adevirat.

- M tragi pe sfoari, nu-i aga?

- Nu, nu te trag pe sfoard.

- De unde si scot eu doud mii, Jess?

—Mi gandeam doar ci as...

-Eu incd n-am nici mécar o slujbd ca lumea, Pe aici nimic
nu merge. Abia... abia md pun din nou pe picioare. Imi pare riu,
scumpo, dar e imposibil.

- Nu poate si ne ajute mama ta? E posibil si aibé niste economii.
Pot sd vorbesc cu ea?
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-Nu. E... plecatd. §i nu vreau s-o tapezi de bani. Are i asa destule
griji.

- N-o tapez de bani, Marty! Mi gandeam ci poate vrea si-si ajute
singurii nepoti.

~Nu mai sunt singurii ei nepoti. Elena a nascut un bdietel.

Tanzie stitea nemigcata.

- Nici micar n-am stiut ci era insdrcinata.

-Da, am vrut sa-ti zic.

Tanzie avea un verigor. Si nici micar nu aflase. Norman s-a trantit
la picioarele ei. A privit-o cu ochii lui mari, ciprui, apoi s-a rostogolit
incet, scotdnd un geamdt, ca ¢i cum ar fi fost o treaba extrem de grea
doar si zaci intins pe jos. Se tot uita la stipéna lui, asteptind ca ea
si-1 mangaie pe burtd, insd Tanzie se striduia prea mult sd asculte
discutia din casa.

-Pii... ce-ar fi daci am vinde Rollsul?

—Nu pot s3 vand Rollsul! O si ma reapuc de afacerea cu nunti.

- Rugineste in garajul nostru de aproape doi ani.

—Stiu. $i o s vin s3-1 iau. Aici pur §i simplu n-am un loc sigur in
care sa-1 {in.

Acum vocile deveniseri tdioase. Conversatiile lor se sfirgeau dese-
ori in felul acesta. La inceput, mama se purta foarte frumos, apoi ceva
se intAmpla, si amindoi incepeau si-§i vorbeasci pe un ton rastit i
incordat. Tanzie a auzit-o pe mama trigind adanc aer in piept.

- Ai putea micar si te mai gindesti, Marty? Ea chiar i doregte si
meargi la scoala asta. Isi doreste foarte, foarte mult. Cand i-a vorbit
profesorul de matematici, toatd fata i s-a luminat, aga cum n-am mai
vizut-o de cand...

- De cand am plecat.

—N-am vrut si sune aga.

- Deci, totul e din vina mea.

~Nu, nu e deloc din vina ta, Marty. Dar n-am de gind si stau aici
§i s4 mi prefac ci plecarea ta a fost o mare distractie pentru ei. Tanzie
nu pricepe de ce nu vii s-o vizitezi. Nu pricepe de ce te vede foarte rar.

—Nu-mi permit costul drumului, Jess. $tii asta. N-are nici un rost
s4 te legi iar si iar de mine. Am fost bolnav.
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~Stiu ci ai fost bolnav.

- Ea poate si vind si md vada oricind. Ti-am mai spus. Trimite-i
pe amandoi in vacanta.

~Nu pot. Sunt prea mici ca sd batd singuri atita drum. $i nu-mi
permit si platesc bilete pentru toti trei.

- Presupun ca i asta e tot din vina mea.

- Of, pentru Dumnezeu!

Tanzie si-a infipt unghiile in carnea palmelor. Norman se uita in
continuare la ea, asteptand.

- Nu vreau si mi cert cu tine, Marty, a spus mama cu glas scizut si
precaut, ca atunci cdnd un profesor incearci sd-ti explice un lucru pe
care ar fi trebuit si-1 stii deja. Vreau doar si te gandesti daci ai putea
contribui in vreun fel la treaba asta. I-ar schimba viata lui Tanzie.
Ar insemna ci ea nu va trebui sd se chinuie niciodata asa cum... ne
chinuim noi.

- Nu poti si spui asta.

- Cum adica?

—Tu nu te uifi la stiri, Jess? Toti absolventii de facultiti sunt so-
meri. Nu conteazi studiile. Tot va trebui s se lupte. Tot va trebui si se
zbatd. Tata a facut o pauzd, Nu. N-are nici un rost s3 ne ingropiam in
datorii doar pentru asta. Bineinteles ci asemenea scoli o sd-ti spuni
ci totul e special, §i ca ea e speciald, i ca sansele e in viati o sa fie
uimitoare dacd o si fie eleva lor, et cetera, et cetera. Cu asta se ocupd.

Mama n-a spus nimic.

—Nu, daci e atdt de degteapta pe cét zic ei, atunci o si-si croiasci
propriul drum. Va trebui s meargi la McArthur ca toti ceilalti copii.

- Ca nemernicii dia mici, care-si petrec tot timpul punand la cale
cum sd-1 stilceascd in bitaie pe Nicky. Sau ca fetele care poarti un
strat de fard de zece centimetri si nu vor s participe la ora de educa-
tie fizicd ca nu cumva si-§i rupé vreo unghie. Ea n-o si se integreze
acolo, Marty! Pur si simplu, n-o sd-si giseasci locul.

— Acum vorbesti ca o snoabd.

- Nu, vorbesc ca o persoand care accepta ci fiica ei e putin diferita.
Si cé s-ar putea si aibd nevoie de o gcoald care sd primeasci asta cu
bucurie.
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- Nu pot, Jess. Imi pare rau. Acum pérea distrat, ca §i cum ar f
auzit ceva in depirtate. Uite ce e. Trebuie sd plec. Roag-o sd ma caute
duminica pe Skype.

A urmat o lunga ticere.

Tanzie a numadrat pand la paisprezece.

A auzit usa deschizindu-se, apoi glasul lui Nicky.

- A mers bine, deci.

S-a aplecat si 1-a mangaiat in sfarsit pe burti pe Norman. A inchis
ochii, ca si nu vadi lacrima care ciizuse pe blana lui.

- Noi am mai jucat la loterie in ultima vreme?

-Nu.

De data asta ticerea a durat noud secunde. Apoi, in aerul increme-
nit, a risunat glasul mamei:

-Fibine, cred ci am face bine si incepem.




Capitolul 3

ED

Ed se afla in sala destinatd programatorilor, bind cafea cu Ronan,
cdnd pe ugé a intrat Sidney. In spatele lui se afla un barbat pe care il
recunostea vag. Inci unul dintre Aia La Costum, In hainele lor gri,
mohorite, cu mutrele lor care parci prevesteau sfarsitul lumii, sema-
nau cu doi Martori ai lui Iehova.

~Te cautam.

- Ei bine, ne-ai gasit.

- Nu pe Ronan, pe tine.

Ed i-a studiat pret de céteva clipe, asteptind, apoi a aruncat o
minge rogie cu spuma inspre tavan si a prins-o. S-a uitat piezis la
Ronan. Trecusera optsprezece luni in cap de cind Investacorp cum-
pirase jumdtate din actiunile companiei, insi ei tot ii considerau Aia
La Costum. Era una dintre cele mai eufemistice porecle pe care le
foloseau in particular.

~Cunosti o femeie pe nume Deanna Lewis?

-De ce?

-I-ai dat vreo informatie despre lansarea noului software?

-Ce?

~E o simpla intrebare.

Ed s-a uitat cdnd la unul, cind la altul. Atmosfera devenise ciudat
de apéasitoare. A simtit o greutate in stomac.




8

Un bdrbat i o femeie 37

- S-ar putea sé fi sporoviit despre serviciu. Nimic anume, din céte
imi amintesc.

-Deanna Lewis? a spus Ronan.

- Trebuie s3 fii explicit in privinta asta, Ed. I-ai dat vreo informatie
despre lansarea SFAX?

-Nu. Poate. Ce-i asta?

- Politia e jos, ifi perchizitioneazi biroul, impreund cu doi cara-
ghiosi de la FSA'. Fratele ei a fost arestat pentru tranzactionare la
bursi bazati pe detinere de informatii confidentiale, pe care tu le-ai
divulgat despre lansarea softului.

-Ha-ha-ha! Amuzant.

-Deanna Lewis? Deanna Lewis a noastra?

Ronan a inceput sd-§i gteargd ochelarii, gest pe care il ficea cdnd
era nelinigtit.

-Deanna Lewis a voastrd?

- O stim din facultate.

- Z3u? Fi bine, fondul de investitii al fratelui ei a castigat 2,6 mi-
licane de dolari in prima zi de tranzactionare. Ea singurd a incasat o
sutd noudizeci de mii in contul personal.

Cei doi nu radeau.

- Fondul de investiii al fratelui ei?

- Da, fondul lui de investitii.

- Nu pricep, a spus Ronan. Ce-i asta?

-0 si-ti explic in amanunt. Deanna Lewis a fost inregistrata dis-
cutand cu fratele ei despre ce i-a zis Ed cu priviri la lansarea SFAX.
Potrivit spuselor ei, a aflat de la Ed ¢4 urma si fie un eveniment urias.
$i ghici ce? Doud zile mai tarziu, fondul fratelui ei era printre cei mai
mari cumpdratori de actiuni. Ce i-ai spus mai exact?

Ronan s-a uitat lung la el. Ed se lupta si-si adune gandurile. Cand
a inghitit in sec, s-a auzit groaznic de tare. Prin toati sala, cei din

'Financial Services Authority (FSA), institutie guvernamentald infiintatd in
1997, cu scopul de a reglementa piata serviciilor financiare din Marea Britanie.
A fost desfiintatd in 2013, in urma egecului politicilor de reglementare pe
fondul crizei financiare mondiale. (n.tr.}
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echipa de dezvoltare trageau cu ochiul pe deasupra panourilor des-
partitoare ale birourilor.

- Nu i-am spus nimic, a clipit Ed. Nu stiu. Poate i-oi fi zis ceva. De
parci era un secret de stat.

—Era un nenorocit de secret de stat, Ed! Asta se numeste
tranzactionare bazatd pe informatii confidentiale. Ea sustine ca i-ai
divulgat date, ore. I-a spus ci firma urma si faci o avere.

~ Atunci minte! Indrug verzi si uscate. Am avut o... aventuri.

— Voiai sd i-o tragi fetei, aga cd tu i-ai indrugat verzi si uscate, ca
s-0 impresionezi.

—N-a fost asa.

- Ai facut sex cu Deanna Lewis?

Ed simtea cd il arde privirea mioapi a lui Ronan. Sidney a ridicat
mainile si s-a intors catre barbatul din spatele lui.

- Trebuie si-ti suni avocatul.

-Dar cum se poate ca eu si am probleme? Ca si cind as fi tras
vreun folos din asta.

- Fondul de investitii al lui Michael Lewis a fost singurul si cel mai
mare investitor in Mayfly in sdptimana dinaintea lansérii SFAX.

- Eu nici méicar nu gtiam ci fratele ei are un fond de investitii.

Sidney a aruncat o privire peste umdr. Ochii din salé au gésit brusc
chestii interesante de vizut pe birourile lor. El a coborit glasul.

—~Trebuie sa pleci acum. Vor si te interogheze la sectia de politie.

—Ce? E o nebunie. Am o sedinti in douiizeci de minute. Nu ma
duc la nici o sectie de politie.

- i, evident, esti suspendat pina cAnd l3murim povestea asta.

Ed i-a ras in fata.

- Glumesti? N-ai cum si m4 suspenzi. E compania mea! A aruncat
mingea in aer $i a prins-o iar, intorcandu-le spatele celor doi. Nimeni
nu s-a clintit din loc. Nu plec. Compania e a noastri. Spune-le, Ronan!

S-a uitat la Ronan, insi acesta gi-a ferit privirea. Atunci Ed s-a
uitat ]a Sidney, care n-a facut decat sa clatine din cap. Apoi s-a uitat la
cei doi barbati in uniformad, care aparuseri in spatele lui, la secretara
lui, care-si dusese ména la guré, si la fasia de mochetd care deja se
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eliberase intre el si usa biroului. Mingea de spumi a cizut fird zgo-
mot pe podea, intre picioarele lui.

Deanna Lewis. Poate nu cea mai frumoasi fati, dar categoric cea
care primise cel mai mare punctaj din tot campusul in sistemul de
notare ,,Fete cu care i-ai trage-o fird si trebuiasci si bei patru halbe
de bere mai intai, inventat de Ed §i Ronan. De parci ea s-ar fi uitat
la vreunul din ei! Ed binuia ci atunci cind Deanna trecea prin labo-
ratorul de informatici, ei aveau mutrele a doi baseti care se uiti cum
trece un hamburger.

Ar fi fost in stare s3 pund pariu cd ea nu-i observase existenta nici
micar o datd in cei trei ani de facultate, cu exceptia acelei zile in care
ploua cu gileata, iar Deanna era la gard si il rugase s-o ducd cu Miniul
lui inapoi la cimin. Se fastacise atat de tare cat timp ea stituse pe locul
pasagerului, incét abia daca reusise sa ingaime ceva In afara de cuvin-
tele ,,nici o problema", putin gétuite, rostite in clipa in care o ldsase s&
coboare la destinatie. Ea ii aruncase o privire ce-i didea de inteles ca
se uita la prea multe telenovele australiene, apoi se oprise s-si dez-
lipeascd un ambalaj gol de chipsuri de pe talpa cizmei, lasandu-1 cu
delicatete si cada inapoi pe podeaua masinii.

lar daci Ed era indrigostit, Ronan era lulea. Pe el, iubirea il trigea
in jos ca o ganterd din desenele animate, sperantele lui bazandu-se
pe dovezi mai putin consistente decit firele de praf. Ii scria poezii, fi
trimitea flori anonime de Sfantul Valentin, ii zdmbea plin de speranti
cind stiteau la coadi pentru cind si incerca si nu se arate zdrobit
cind ea nu-1 lua in seami. In cele din urma, a devenit filosof, Nu i-au
trebuit decit trei ani. El si Ed au inteles amandoi ci o fata atat de fru-
moasi, aflati atit de sus in ierarhia sociala a campusului, nu gi-ar face
timp pentru nici unul din ei. Iar dupi ce au absolvit, si-au pus aface-
rea pe picioare si au inlocuit gandurile legate de femei cu cele legate
de software, pani cind au ajuns chiar sa le prefere pe cele din urma.
Deanna Lewis a intrat in acel ciudat sertirag cu amintiri pe care-1
scoti la lumini cind bei prea mult §i vrei si le demonstrezi colegilor
ci ai avut un soi de viatd sociald in facultate, ci nu ti-ai petrecut toti
cei trei ant pitit in spatele unui ecran.
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- Ah... Deanna Lewis! obignuiau si-si spuni ei unul altuia, pri-
vind in zare, ca i cum ar fi putut s-o vadi plutind cu incetinitorul
peste capetele tovarisilor de pahar. !

Sau, din c4nd in cand, despre vreo alti fati care stitea la bar:

- E draguti. Dar nu-i Lewis.

Iar apoi, cu trei luni in urmd, la vreo sase luni dupi ce Lara ple-
case, ludnd cu ea apartamentul din Roma, jumitate din pachetul lui
de actiuni §i ceea ce mai rimisese din apetitul Iui Ed pentru relatii,
Deanna Lewis il contactase pe Facebook. Locuise la New York timp
de doi ani, dar urma si se intoarca si voia si reia legdtura cu citiva
dintre vechii prieteni din facultate. El isi mai amintea de Reena? Si de
Sam? Era prin preajmi ca si bea ceva cu ei?

Mai tarziu, avea sa i se fac rugine ci nu-i spusese lui Ronan. Dar,
isi zisese el, Ronan era ocupat cu imbunititirea noului soft. Ii luase
o groazd de timp si o uite pe Deanna. Era la primele intalniri cu fata
aceea de la cantina pentru siraci. De ce si tulbure din nou apele? La
drept vorbind, Ed inci se simfea prins in mocirla de dup3 divort. Nu
mai iegise in orag cu o femeie de o vesnicie. Iar o pérticici din fiinta
lui voia ca Deanna Lewis s3 vadi in ce fel se transformase de un an
incoace, de cind isi vanduse compania.

Deoarece se dovedea cé banii pot sd-{i cumpere pe cineva care si-ti
pund la punct garderoba, tenul i pérul. Pot si-ti cumpere un antrenor
personal. Ed Nicholls nu mai semina cu acel tocilar fisticit din Mini
Cooper. Nu afisa cu ostentatie semnele bogitiei, insi stia ci, la treizeci
$i trei de ani, acestea il inviluiau precum un parfum nevizut.

S-au intélnit Ia un bar din Soho. Deanna si-a cerut scuze: Reena (o
mai {inea minte pe Reena?) contramandase in ultima clipi. Avea un
copil. Deanna a ridicat ugor batjocoritor dintr-o sprianceani in mo-
mentul in care a rostit cuvintele. Sam, si-a dat el seama mult dupi
aceea, n-a mai apirut niciodata. Deanna nu a intrebat nici macar o
dati despre Ronan.

Ed nu-si mai putea lua ochii de la ea. Arita exact la fel, dar mai
bine. Avea un par brunet, frumos coafat, ce-i silta pe umeri ca intr-o
reclami la gampon, si pierduse orice urma de grisime din obraji. Era
mai amabila decat si-o amintea, mai umana. Poate ci pan3 si fetele
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de aur sunt aduse putin cu picioarele pe pimant, odatd iesite dintre
sidurile universita{ii, Ridea la toate glumele lui. Din cand in cind,
Ed o privea piezis, ca s-o vada clipind spre el, observindu-i acel licar
de surprindere pricinuit de faptul c el nu mai era omul pe care si-l
amintea. Asta il ficea sa se simti bine.

S-au despirtit dupi doua ore, i el s-a mirat intru citva cénd ea
I-a sunat, doua zile mai tarziu, pentru a-i sugera o noui intilnire. De
data asta, au mers intr-un club, si Ed a dansat cu ea, iar cand Deanna
yi-a ridicat bratele deasupra capului, a trebuit sa se concentreze din
rasputeri si nu si-o imagineze tintuita de un pat. Dupa al treilea sau
al patrulea pahar, femeia i-a explicat ci tocmai iesise dintr-o relaie.
Despirtirea fusese ingrozitoare. Nu stia sigur dacd voia sd se mai im-
plice in ceva serios. El a rostit toate replicile cuvenite. I-a povestit
despre Lara, fosta lui sotie, si despre felul in care {i spusese ea ci pro-
fesia avea si rimani intotdeauna prima ei dragoste i c e nevoita sa-1
piriseascd pentru a-si pastra sinitatea mintala.

- Cam melodramatic, a comentat Deanna.

- E italianci. $i actriti. La ea totul e melodramatic.

- A fost, 1-a corectat Deanna.

L-a privit drept in ochi cind i-a spus asta. L-a intrebat despre ser-
viciu §i n-a ezitat si-si manifeste admiratia pentru ceea ce realizase el
cu compania,

~Vreau si zic, eu sunt complet nepriceputd la tehnologie, i-a mar-
turisit ea. Dar sund grozav.

Cipatase un ugor accent american. Isi tinea piciorut lipit de al lui.

Ed a incercat si-i explice. Ea ii privea gura in timp ce vorbea, ceea
ce i distrigea atentia intr-un fel ciudat. I-a povestit tot: primele versi-
uni de proba pe care el si Ronan le creasera in dormitorul lui, hibele
programelor, intalnirile cu un magnat din mass-media care ii dusese
in Texas cu avionul lui particular si ii injurase cand ei ii refuzaserd
oferta de cumpirare.

I-a vorbit despre ziua in care ficuseri oferta publica, cand statuse
pe marginea cizii din baie, uitindu-se pe telefon cum pretul actiuni-
lor creste vertiginos, ¢i incepuse si tremure pe mésuri ce realiza cit
de mult urma si i se schimbe viata.
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- Chiar atét de bogat esti?

- Imi merge bine.

- Defineste ,,bine”

Si-a dat seama c& mai avea doar atdtica pana sa pard un neobrézat.

- Mi rog... imi mergea mai bine inainte sd divortez, evident... imi
merge bine. Stii, mie nu prea-mi pasi de bani. A ridicat din umeri.
Pur si simplu imi place munca mea. Imi place compania. Imi place s3
am idei si si le transpun in lucruri care chiar functioneaza in benefi-
ciul camenilor.

- Dar ati vindut firma?

—Incepea si se extind3 prea mult, §i mis-aspus cd, dacd am vinde-o,
tipii la costum s-ar putea ocupa de toate chestiunile financiare. Pe
mine nu m-a interesat niciodati aspectul dsta. Pur si simplu detin o
gramadi de actiuni. S-a uitat cu atentie la ea. Ai un pér foarte frumos.

Habar n-avea de ce Dumnezeu spusese asa ceva.

In taxi, eal-a sirutat. Cu 0 mand subtire, ale cirei unghii erau per-
fect ingrijite, Deanna Lewis i-a intors incet fata ctre a ei i l-a sdrutat.
Desi trecuserd mai bine de doisprezece ani de la absolvirea facultitii
(perioadi in care Ed Nicholls fusese pentru scurtd vreme casatorit cu
o manechind/actritd/orice o mai fi fost), un glas firav in mintea lui re-
peta neincetat: Deanna Lewis md sdrutd. $i nu numai atat: si-a ridicat
fusta, si-a ldsat un picior lung i subtire si-i alunece peste trupul lui si,
aparent {3r3 si-1 ia in seamai pe taximetrist, l-a sirutat pe Ed pe fati,
apoi pe gat, strecurandu-si méainile pe sub cdmasa lui, pdna cind el nu
a mai fost in stare s vorbeascd ori sd gindeasca. Iar cind a ajuns in
fata casei lui, trebuind sa achite cursa, a vorbit cu glas rigusit, ca un
neghiob, §i nu numai ci n-a agteptat restul, dar nici micar nu s-a uitat
sd vada ce se afla in teancul de bancnote pe care i l-a intins soferului.

Sexul a fost grozav. Oh, Doamne, ce bine a fost! Deanna stia tru-
curi de filme porno, pentru Dumnezeu! Cind facea sex cu Lara, in
ultimele luni ale cisniciei lor, Ed se simtea de parcid sofia lui i-ar fi
acordat o favoare, conditionatd de niste reguli numai de ea pricepute:
daci el ii acordase suficienti atentie, daci petrecuseri indeajuns de
mult timp impreund, dacd o scosese la cind in oras, daca infelegea
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¢t ii rinise sentimentele. Uneori, imediat dupi ce terminau, Lara ii
Intorcea spatele, ca i cum el ar fi ficut ceva ingrozitor.

insi cind Deanna Lewis il privea, ochii ei pireau a se aprinde
cu un soi de licomie venitd din interior. Oh, Dumnezeule! Deanna
Lewis!

La sfarsit, ea s-a intins in pat, gi-a aprins o tigara §i a spus:

- Aproape ci m-am lisat de fumat, dar dupa asta. ..

Si a chicotit gutural.

- S-ar putea si md apuc si eu.

Apoi, dupi ce ea si-a terminat tigara, i-a ficut un sex oral grozav,
incat Ed a binuit ca pand si vecinii de jos s-ar putea sd-si aprinda cate
ofigara.

Noaptea urmitoare, Deanna a rimas la Ed, apoi a plecat acas fira
tragere de inima. De luni pand vineri, ea stitea in Fulham, impreund
cu fratele ei, iar weekendurile si le petrecea in Bristol, la parintii ei. In
acea primi siptimand, i-a scris zilnic e-mailuri i I-a sunat de trei ori.
Ed nu i-a spus lui Ronan. I-a trimis mesaje Deannei in timp ce stitea
in patul Iui, cu laptopul, un ocean de luming, in mijlocul plapumii
uriage, §i a incercat si nu se gindeasci la ea. Doar isi omorau timpul,
si-a spus el. Nu era nimic serios. Era putin probabil ca Ronan si dea
vreodata nas in nas cu ea.

In plus, el i Deanna tocmai trecuserd prin niste despértiri dure-
roase. Discutasera despre cinismul cu care priveau relatiile, despre
cit de bine e si te pui pe picicare de unul singur. Apoi, intr-o seard,
Ed a biut citeva pahare. Era intr-o dispozitie cam melancolici. A stat
pe ganduri timp de treizeci de secunde, apoi a tastat: ,Vino la mine
weekendul dsta”.

»Nu pot", a urmat replica.

~De ce?”

~Falitd.”

Ed s-a gandit la felul in care parul ei lung, brunet se revirsa printre
degetele lui, cat de bine era si aib3 pe altcineva in minte in afard de
Lara. Si a scris: ,Plitesc eu. Vino!”

Deanna a sosit vineri seard. Au colindat barurile din imprejurimi,
s-au plimbat pe malul fluviului, au luat pranzul la un pub. Ea l-a luat
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de brat, iar Ed s-a trezit holbandu-se la degetele ei §i exclaméand in
sinea lui: Deanna Lewis! Md culc cu Deanna Lewis! Era amuzants gi
plind de viati. Avea un zimbet care te ficea si-i zambesti la randul
tau. Si era atit de bine s3 facd sex fird si fie micinat de sentimente de
vinovdtie gi fard si se teama ci femeia de langi el ii furi portofelul in
timp ce doarme.

Duminici seard au servit o masi pe cinste, au baut multi sam-
panie, apoi s-au intors in apartamentul lui. Ea purta niste chiloti din
matase innebunitori, cu funde de o parte si de alta, de care puteai si |
tragi astfel incat bucata de material s3-i alunece in jos pe coapse, ca o
undi de apd. Dupd ce au terminat, Deanna a rulat o tigari de mariju-
ana gi, cu toate cd el nu obignuia si fumeze, Ed s-a lasat cuprins de o
ameteald placutd, si-a odihnit degetele in parul ei mitisos i a simtit
cd, de fapt, viata e destul de frumoass.

Atunci, ea i-a spus:

—Le-am povestit parintilor mei despre noi.

Lui fi venea greu si se concentreze.

—Parintilor tai?

~Nu te deranjeazd, nu-i aga? Pur i simplu, e atat de bine... si simt }

cd... mi-am g3sit din nou locul undeva, stii?

Ed s-a pomenit fixdnd cu privirea un punct din tavan. E in regul,
si-a spus el. Multi oameni le spun tot felul de chestii parintilor. Chiar
si dupa doud siptimani.

—Am fost tare deprimati. Iar acurn ma simt pur i simplu.., S-a
uitat la el, radiind.... fericitd. Parc-ag fi nebunj de fericire. Adici ma
trezesc st mi gandesc la tine. Ca si cum totul o si fie bine.

Ed isi simtea gura ciudat de uscat. Nu stia sigur daci din cauza
tigarii.

—Deprimati? a intrebat el.

- Acum sunt bine. Ma rog, parintii mei au fost foarte intelegitori.
Dup3 ultimul episod, m-au dus la doctor si mi-au ficut rost de pastile.
Iar asta categoric m-a ajutat, Se pare ci medicamentele iti diminueazi
inhibitiile, dar nu pot spune ci s-a plans cineva! HA-HA-HA-HA!

Ed i-a intins tigara.
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- Pur si simplu simt totul foarte intens, stii? Psihiatrul meu zice i
sunt neobisnuit de sensibild, Unii oameni trec valvartej prin viati. Eu
nu sunt aga. Uneori, citesc despre un animal care a murit sau despre
un copil care a fost ucis undeva, intr-o alti tard, i pe urma plang, la
propriu, toatd ziua. La propriu! Asa eram si in facultate. Mai {ii minte?

~Nu.

Deanna si-a agezat ména pe midularul lui. Ed si-a dat brusc seama
¢4 acesta nu avea si se trezeascd la viata.

Femeia a ridicat ochii spre el. Parul ii acoperea jumitate din fata,
aga cd a suflat pentru a-1 indepérta.

- E 0 mare dezamdgire si-ti pierzi slujba §i casa. N-ai idee cum te
simti cand egti cu adevirat falit. S-a uitat la Ed, ca §i cum ar fi cumpa-
nit cat sd-i spuna. Vreau si spun falit in adeviratul sens al cuvantului.

-Cum... cum adica?

- Pii... de exemplu, ii datorez fostului meu o grimadi de bani,
dar i-am zis ci nu pot si-i dai inapoi. In momentul de fatd am prea
multe restante pe cardul de credit. Cu toate astea, el continud si ma
sune intruna si s3 mi bata la cap. E foarte stresant! Nu pricepe cit de
stresatd ajung si fiu.

- Despre ce sum e vorba?

- Oh! Una considerabila.

- Cat? a insistat Ed, degi nu era sigur ¢4 voia sd afle.

Deanna i-a spus. In timp ce el rimisese uluit, ea a continuat:

- §i nu te oferi si mi imprumuti. N-ag lua bani de la iubitul meu.
Asta complica prea mult lucrurile. Dar e un cogmar.

Ed a incercat si nu se gindeasci la semnificatia faptului cé ea folo-
sise cuvintul ,,iubit® Si-a coborét privirea §i a vazut ci buza ei de jos
incepuse si tremure. A inghitit in sec.

—Aam... esti bine?

Zambetul ei a fost prea gribit, prea larg.

—Sunt bine! Mul{umiti tie, acum mi simt cu adevirat bine.

Deanna gi-a trecut un deget peste pieptul lui.

-Oricum. A fost grozav ¢4 nu am fost nevoitd si ma gandesc la
bani. M-am simtit ca-n rai cAnd am iesit la cini in localuri frumoase,
fird si mi intreb cum o sd mi le permit.
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I-a sidrutat un sfirc.
In noaptea aceea, ea a dormit cu un picior agezat peste trupul lui.
Ed insi a rdmas perfect treaz, dorindu-si si-1 poati suna pe Ronan.

Deanna s-a intors §i in vinerea urmatoare, §i in vinerea de dupj
aceea. Nu a inteles aluziile lui Ed cind spunea ci are treburi de ficut
in weekend. Tatil ei it ddduse bani pentru ca ei doi s3 poat3 lua masa
in orag.

~Zice ca e 0 mare usurare si mi vadé din nou fericiti.

Cand a vdzut-o cum traverseazd in pas vioi strada dinspre statia
de metrou, Ed i-a spus ci e ricit. Poate ar fi mai bine s nu- sirute.

-Nu mi deranjeaza. Ce-i al tiu e §i al meu, i-a rispuns ea si s-a
lipit de fata lui timp de treizeci de secunde.

Au méncat la pizzeria locald. Pe Ed incepuse si-1 cuprindi, auto-
mat, o vagd senzatie de panici ori de céte ori didea cu ochii de ea.
Deanna avea mereu ,,emotii“ legate de diverse lucruri. Vederea unui
autobuz rosu o ficea fericitd, vederea unei plante ce se ofilea intr-un
ghiveci din vitrina unei cafenele o ficea si se smiorciie. Avea reactii
deplasate in toate privintele. Le zimbea prea multor oameni. Uneori
era atat de ocupata si vorbeascd, incét uita si ménince cu gura in-
chisd. Cénd se afla in apartamentul lui, Iisa usa deschisi la baie atunci
cand urina. Se auzea de parcd s-ar fi ugurat un cal venit in vizita.

Ed nu se simtea pregitit pentru asa ceva. Femeia era pur si simplu
prea dependenti. Prea dezordonati. Prea din cale-afari. Ed isi dorea
sd ramana singur in apartament. Tanjea dupi linigtea, dupi ordinea
rutinei lui. Nu-i venea si creada ci se simtise vreodata singur.

In noaptea aceea, i-a spus ci nu vrea s faci sex.

- Ma simt foarte obosit.

—Sunt sigura ca te-as putea trezi...

Deanna a inceput sd scormoneasca in josul plipumii, iar Ed s-a
vazut nevoit s-o tarascd efectiv in sus, A urmat o lupta care, in alte
conditii, poate ci ar fi fost amuzanti: ea, cu gura deschis3, gata si-i
apuce organele genitale, el, trigand-o cu disperare de subsuori.

—Ziu! Deanna! Nu... nu acum.
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- Atunci putem si ne cuibdrim unul langa altul. Acum stiu ci nu
mi vrei doar pentru trupul meu!

L-a impresurat cu bratul si a scos un mic scancet de plicere, ase-
menea unui animélut.

Ed Nicholls a ramas intins acolo, in intuneric, cu ochii larg des-
chigi. Uitase, in cei patru ani de intélniri i apoi de cdsnicie cu Lara,
ct de repede iti poti schimba perceptia despre o persoani care din
cea mai dezirabild pe care ai vizut-o vreodatd se poate transforma
Intr-o fiintd din pricina cireia ai fi in stare §i sd-ti rupi o ména ori un
picior, dac# asta ar insemna si scapi de ea. A tras aer in piept.

-Deci... Deanna... 33m... weekendul viitor va trebui si plec
intr-o cilitorie de afaceri.

- In vreun loc plicut? a intrebat ea, trecindu-si gnditoare degetul
de-a lungul coapsei lui.

- Aim... Geneva.

- Ooh, frumos! S md pitesc la tine in valiz?

-Ce?

- As fi acolo, asteptindu-te in camera de hotel. Cand te-ai intoarce
de la intAlniri, ti-ag putea descreti fruntea.

A intins un deget si l-a méangiiat pe frunte. Ed a reusit cu greu sa
nu se cutremure.

- Serios? Driguf. Dar nu e genul ila de célatorie.

- Ai mare noroc. Mie-mi place la nebunie sé cilitoresc. Daca n-ag
fi atit de lefterd, imediat m-as urca din nou intr-un avion.

- Chiar aga?

- Calitoriile sunt pasiunea mea. Ador si fiu un spirit liber, sa merg
incotro am chef.

Ea s-a intins, a scos o tigari din pachetul de pe noptierd i a aprins-o.

- Agadar, ti-ar plicea sa cilitoresti iar?

- As zbughi-o ca din pusci.

Ed a mai stat o vreme, cufundat in ganduri.

— Ai ceva hértii de valoare?

Deanna s-a rostogolit jos de pe el §i s-a sprijinit pe perna ei.

—Céteva. Cred ¢i mi-au rimas mostenire de la bunica. O suti
de actiuni la nu stiu ce societate de constructii §i alte doud sute la
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Woolworth, Hah! a ris ea cu jumitate de guri. $i s nu-mi sugerezi
sd pariez pe bursd, Ed! Nu mi-au mai rimas destui bani pentru jocuri
de noroc.

El s-a trezit vorbind inainte si-si dea seama cu adevirat ce spune,

-Nu e un joc de noroc.

~Cenue?

~ Avem o chestie care urmeaz4 si jasi pe piatd. Peste citeva sipti-
mani. O si revolutioneze domeniul.

- O chestie?

—Nu pot sd-ti spun prea multe. Dar lucram la ea de ceva vreme.
O si ne propulseze actiunile foarte sus. Tipii care se ocupi de afacerea
noastra sunt grimada pe treaba asta.

Ea a rimas ticutd langa el.

- Ma rog, stiu ¢d n-am vorbit cine stie cat despre munca mea, dar
chestia asta o sd aduca bani frumosgi.

Deanna nu pirea convinsa.

—Imi ceri si-mi pun la bitaie ultimele lire pentru ceva ce nici ma-
car nu gtiui cum se cheaméa?

—Nu trebuie sd stii cum se cheamd. Trebuie doar sd cumperi ca-
teva actiuni ale companiei mele. Ed s-a risucit pe o parte. Uite ce e,
tu faci rost de cateva mii de lire, far eu ii garantez ci in doua s3pt3-
méni o sd ai destul cét sd-ti achiti datoria fatd de fostul tiu iubit. Si pe
urma o sa fii liber3. §i o s poti face tot ce-ti doresti! O sa poti merge
unde poftesti!

A urmat o lungi ticere.

—Asa faci tu bani, Ed Nicholls? Te culci cu femeile i pe urmi le
convingi sa dea mii de lire pe actiuni ale companiei tale?

-Nu,e...

Deanna s-a intors cétre el, $i atunci a viizut ci glumise. L-a man-
géiat pe obraz.

—Egsti tare dulce cu mine. Iar intentia ta e minunati. Dar in clipa
asta n-am cateva mii de lire la indemana.

Ed a eliberat pe guri cuvintele pini si realizeze ce spunea.

~1ti imprumut eu banii. Daci o si te alegi cu un cégtig, o 54 mi-i
dai inapoi. Dacd nu, atunci e vina mea cé ti-am dat un sfat bun prost.
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Deanna a inceput si radi, dar s-a oprit cnd a inteles ci el nu
glumea,

~ Ai face tu asta de dragul meu?

El a ridicat din umeri.

- Sincer? Cinci mii de lire n-au prea mare importanta pentru mine
in momentul de fata.

As da si de zece ori mai mult, dacd asta ar insemna sd te vid plecatd.

Ochii ei s-au marit de uimire.

- Uau! E cel mai frumos gest pe care l-a ficut vreodatd cineva pen-
tru mine.

- Oh... mi indoiesc.

In dimineata urmatoare, inainte ca ea si plece, Ed i-a scris un
cec. Deanna tocmai isi prindea pirul intr-o agrafi, strdimbéandu-se in
oglinda de pe hol. Rispandea un vag miros de mere.

- Lasi-1 necompletat, i-a spus ea, cind a observat ce ficea Ed. O
si-1 rog pe fratele meu s se ocupe. Se pricepe la chestiile astea cu
hartii de valoare. Ce ziceai c3 trebuie s cumpar?

- Tu vorbegti serios?

- N-am ce face. Nu-s in stare si gindesc limpede cand sunt langi
tine. Si-a strecurat ména in chilotii lui. O sd-ti inapoiez banii ct pot
de repede. Promit!

- Poftim! Ed a intins ména spre o carte de vizitd §i a facut un pas
inapoi. Asta e numele firmei. $i si faci ce {i-am spus! Pe cuvintul meu
cd o si te ajute. Nu pot accepta si te simti incoltita!

Inibusise acea voce din mintea lui care-l avertiza ci se afld in pri-
mejdie. Falsa lui veselie rasuna intre peretii apartamentului.

Dupi aceea, Ed a rispuns la aproape toate e-mailurile ei. S-a aratat
jovial, fard a-gi lua vreun angajament. I-a scris despre plicerea de a-gi
fi petrecut timpul cu cineva care intelege ct de ciudat te simti cand
tocmai ai iesit dintr-o relatie serioasa i cit de important e si stai sin-
gur pentru o vreme. Ea nu i-a dat nici o replicd. In mod bizar, nu i-a
spus nimic anume nici despre lansarea produsului, nici despre faptul
ci valoarea actiunilor atinsese cote astronomice. Negresit castigase
peste o sutid de mii de lire. Poate ca era prea ocupaté sa infiga ace
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intr-o poza cu el. Poate ci pierduse cecul. Poate ci era in Guadalupe.
De fiecare dati cind se gindea la ce ficuse, lui Ed i se intorcea stoma-
cul pe dos. A incercat sa nu se mai gindeasci.

Si-a schimbat numérul de mobil, spunindu-si ci din greseald a
uitat si o anunte §i pe Deanna. In cele din urms, e-mailurile ei au
inceput sa se rareasci. S-au scurs doud luni, timp in care Ed l-a invitat
pe Ronan de citeva ori, seara, in orag. Amandoi se plingeau de Aia
La Costum, iar Ed isi asculta prietenul cumpinind avantajele si deza-
vantajele fetei de la cantina pentru sdraci si simtea c invitase o lectie
valoroasd. Sau evitase un pericol. Nu stia sigur care din cele doud.

Apoi, la doud sdptdméni dupi lansarea SFAX, Ed stiitea tolanit in
sala programatorilor, aruncénd alene cu o minge de spurni spre tavan
si ascultdndu-1 pe Ronan cum discutd despre cea mai buni solutie de
aremedia o eroare a programului de platd, cdnd a intrat Sidney, direc-
torul financiar, iar el a inteles brusc ci iti poti crea singur probleme
mult mai mari decét iubitele prea insistente.

- Ed!

-Ce?

O scurta pauza.

- Asa raspunzi tu la telefon? Pe bune? Mai exact, la ce varsti o si
capeti si tu niste bune maniere?

- Bund, Gemma, a oftat Ed, apoi si-a aruncat un picior peste mar-
ginea patului, astfel incat s3 stea agezat,

~ Ai zis ¢d 0 sd dai un telefon. Acum o siptimand. Prin urmare,
m-am gandit ca trebuie si fi rimas prins sub vreo piesi imensi de
mobilier.

Ed a aruncat o privire prin dormitor. S-a uitat la sacoul ce atdrna
pe scaun si la ceasul care arita ora sapte si un sfert. A inceput si-si
maseze ceafa.

—Da. Mi rog. Au intervenit nigte chestii.

- Am sunat la tine la serviciu. Mi-au spus ci esti acasi. Esti bol-
nav?

—Nu, nu sunt bolnav, doar... lucrez la ceva.

- Asta inseamnd ci o s3 ai timp si treci pe la tata?
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El a inchis ochii.

- Acum suni cam ocupat.

Tacerea ei era griitoare. Ed si-a imaginat-o pe sora lui la celdlalt
¢apat al firului, cu maxilarul incordat §i cu privirea indreptata spre cer.

- Intreabi de tine. Intreabd de tine de o vesnicie.

-0 si vin, Gem! Doar ci... sunt... sunt plecat din orag. Am niste
lucruri de ldmurit.

~Toti avem lucruri de limurit. Micar suné-l, bine? Chiar dacd nu
poti si te sui efectiv intr-una din cele optsprezece masini de lux ale
tale si sa-i faci o vizitd. Sund-1! A fost mutat in sectia Victoria. Daci
suni, o s {i-1 dea ei la telefon.

- Bine.

Credea ci sora lui e pe punctul de a inchide, dar se ingela. A auzit
un scurt oftat.

- Sunt foarte obositd, Ed. Sefii mei nu sunt prea binevoitori cind
vine vorba si-mi iau zile libere. Asa ci trebuie si mi duc acolo in
fiecare weekend. Mama abia daci-gi mai tine firea. Mi-ar prinde fo-
ooarte bine pufin sprijin aici.

Ed a simtit o stringere de inimi din pricina vinovitiei. Sora lui nu
era genul care s se planga.

~Ti-am spus ci o sa incerc sd ajung acolo.

- Asa ai zis §i sdptidména trecutd. Uite ce e, cu magina ai putea
ajunge acolo in patru ore.

- Nu sunt la Londra.

- Dar unde esti?

El s-a uitat pe fereastrd, la cerul care incepuse sa se intunece.

— Pe coasta de sud.

- Esti in vacanta?

-Nu in vacanti. E complicat.

- Nu poate fi atat de complicat. N-ai absolut nici un angajament.

-Da. Mersi ci mi-ai amintit.

- Ei, haide! Compania e a ta. Tu faci regulile, nu-i aga? Pur i sim-
plu, ia-ti un concediu suplimentar de doui siptimdni. Fii conducito-
rul suprem al firmei tale. Dd ordine!

Un alt moment prelung de ticere.

Un birbat si o femeie 51
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- Te porti ciudat, a spus ea in cele din urma.

Ed a tras adnc aer in piept inainte de a-i raspunde.

- O sa aranjez ceva. iti promit.

- Bine. $i sun-o pe mama!

- Asa o si fac.

S-a auzit un clic in momentul in care convorbirea s-a incheiat. Ed |
s-a uitat la telefon pret de cateva clipe, apoi a format numirul de Ia :
biroul avocatului siu. Apelul a fost preluat direct de robotul telefonic. |

Anchetatorii ii deschiseserd fiecare sertar din apartament. Nu
aruncaserd afard toate lucrurile, aga cum se intdmpla in filme, dar le -
controlaserd metodic, cu minusi, scotocind intre cutele tricourilor i’
verificind fiecare dosar in parte. i fusesers luate ambele laptopuri,
stickurile de memorie si cele doui telefoane. Ed fusese nevoit si sem- -
neze pentru toate, de parci totul s-ar fi ficut in beneficiul lui.

- Pleaci din orag, Ed! i spusese avocatul lui. Du-te i incearc si
nu te gandesti prea mult. O si te sun daci am nevoie s te intorci,

Din ciéte se pare, i perchizitionasera i casa in care se afla acum.
Erau atét de putine lucruri acolo, incat le luase mai putin de or4 s le
cerceteze.

Ed s-a uitat imprejurul siu, la dormitorul locuintei de vacants,
la plapuma imbricatd in ceargaf curat, pe care echipa de curitenie
il intinsese pe pat in dimineata aceea, la sertarele in care se gisea o
garderobi de urgentd, alcituiti din blugi, pantaloni, sosete si tricouri.

— Pleacd din orag! 1i spusese §i Sidney. Daci o si se afle despre po-
vestea asta, o sd ne duci de rapi preful actiunilor.

Ronan nu mai vorbise cu el din ziua in care politia apdruse in bi-
roul lor.

Ed s-a uitat indelung la telefon. In afarid de Gemma, nu exista nici
madcar un singur om pe care si-I poati suna doar ca si vorbeasc, firi
sd fie nevoit s dea explicatii despre cele intamplate. Toti cunoscutii
lui lucrau in domeniul tehnologiei i, cu exceptia lui Ronan, nu stia
sigur céti dintre ei s-ar fi putut numi cu adevirat prieteni. $i-a atintit
privirea spre perete. Se gandea cd sdptiména trecutd condusese de pa-
tru ori pand la Londra si inapoi, numai pentru c4, fird munci, habar
nu avea cu ce sd-gi omoare timpul. $i-a amintit de seara precedents,
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ehnd fusese atit de furios pe Deanna Lewis, pe Sidney, pe ce dracu’ se
tntémplase cu viata lui, incat azvirlise o sticli plind cu vin alb in zid
# o Picuse {indiri. Se gindea la probabilitatea de a repeta gestul, dacd
era lidsat de capul lui.

Nu mai era nimic de ficut. $i-a tras haina pe umeri, a luat un ma-
munchi de chei din dulapul incuiat aflat langa usa din spate §i a iesit
la magind.



Capitolul 4

JESS

Tanzie fusese intotdeauna putin diferiti. La varsta de un an, isi
ingira cuburile ori le organiza astfel incét si formeze un model, apoi
scotea unul sau doud si crea o altd forma. La doi ani, deja era obse-
datd de numere. Inci dinainte sa inceapd scoala, obisnuia si risfo-
lasci acele cirti pline cu probleme de matematic i si puna intrebiri
de genul ,,de ce se scrie unu ca 1 gi nu ca 22 sau si-i spund lui Jess ci
inmultirea e ,doar un alt fel de a aduna“ La sase ani, putea si explice
ce inseamna ,,mozaicare”

Lui Marty nu-i plicea asta. 1l stinjenea. Dar, la urma urmei, pe
Marty il stdnjenea orice nu era ,normal®. Iar pe Tanzie asta o ficea
fericita: si stea acolo, ciznindu-se si rezolve, una dupi alta probleme,
pe care nici unul dintre ei nici micar nu le intelegea. in rarele ocazii
cu care ii vizita, mama lui Marty obisnuia s-0 numeasci ,tocilars®
O spunea ca si cum n-ar fi fost un lucru bun,

- Deci, ce-o s faci?

—In clipa asta n-am ce face.

~N-o si fie ciudat si se amestece cu toti copiii ia de la scoala
privata?

- Nu stiu. Da. Dar asta ar fi problema noastri. Nu a ei.

~$i daci o si se indeparteze de tine? Daci se inhiiteazi cu vreo
clicd dintr-alea care umbli cu nasul pe sus si incepe sa se rugineze de
originile ei?
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-Ce?
- Zic si eu. Cred ci s-ar putea s-o zpicegti. Ma gindesc cé riscd sa
uite de unde provine.

Jess s-a uitat la Nathalie, care conducea.

- Provine din mizerabila clasi sociali a celor blestemati, Nat. Din
punctul dsta de vedere, as fi fericitd dacd s-ar imbolndvi de Alzheimer
inainte de vreme.

Ceva ciudat se petrecea inci de cand Jess ii povestise lui Nathalie
despre intrevederea de la scoald. Colega ei parea sa o fi luat personal.
Toati dimineata ii vorbise intruna despre cat de fericiti sunt copiii ei
la gcoala din localitate, it se bucura ca sunt ,normali’, despre faptul
¢4 unui copil nu-i prieste si fie ,diferit"

Jess se gandea ci, la drept vorbind, Tanzie se intorsese acasi dela
interviu entuziasmati cum nu mai fusese de luni intregi. Obtinuse un
punctaj de o sutd de procente la matematica si de noudzeci §i noud
de procente la rationament nonverbal (chiar era supdrati din pricina
acelui procent pierdut). Cind o sunase pentru a-i comunica rezul-
tatele, domnul Tsvangarai spusese cd ar putea exista i alte surse de
finantare. El le tot numea ,detalii’, desi Jess nu-gi putea alunga gindul
ci oamenii care consideri banii un ,detaliu® sunt dintre cei care nu
au fost niciodati nevoiti si-si facd griji din pricina lor.

- i stii cd ar fi obligatd sd poarte uniforma aia pentru fandositi, a
continuat Nathalie, in timp ce opreau in Beachfront.

-N-o si poarte nici o uniforma pentru fandositi, i-a raspuns Jess
nervoasa.

- Atunci o si fie luati peste picior pentru ¢4 nu e ca toti ceilalti.

—N-o si poarte o uniformi pentru fandositi, fiindcd n-o si meargd
acolo, fir-ar si fie! N-am nici o speranti s-o trimit, Nathalie! Da?

Jess a coborit din magind, trintind portiera in urma ei, §i a intrat
in casa inaintea colegei sale, ca si nu fie nevoitd si mai auda nimic
altceva.

Numai localnicii spuneau despre Beachfront ci e un ,,sat de va-
canti“. Dezvoltatorii imobiliari il numeau ,,stafiune de lux”. Pentru ci
acesta nu era un complex turistic precum campingul Sea Bright din
varful dealului, o invilmiseald de rulote bitute de vént si de corturi
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cu umbrare. Beachfront insemna o imaculati suita de ,,spatii pentry
locuit” concepute de arhitecti, clidite printre alei si pensiuni ingrie
jite cu meticulozitate, pe terenuri impédurite si bine pazite. Existay
acolo un club sportiv, un spa, terenuri de tenis, un uriag complex cu:
bazine de inot - pe care, pand la urms, localnicii nu aveau voie s il
foloseascd —, citeva buticuri cu preturi exagerate si un minimarket,
astfel incat rezidentii s nu fie nevoiti s3 se aventureze in cartierele
mai pestrite ale orasului.

Martea, joia i vinerea, Benson & 'Thomas ficeau curat in cele
doud proprietati inchiriate care dideau inspre sediul clubului, fiecare
cu cate trei dormitoare, apoi treceau la clidirile mai noi: sase case
moderne, cu pereti de sticld, care se ridicau pe stinca de cret si aveau
vedere drept spre ocean.,

Domnul Nicholls tinea pe aleea din fata casei sale un Audi ima-
culat, pe care ele nu-l vizuseri nici micar o dati clintindu-se din
loc. O femeie, care spusese ci e sora lui, venise candva impreund cu :
doi copii si cu un sof posomorat (lisasera casa impecabili). Domnul :
Nicholls insusi venea rareori in viziti i niciodatd, de un an de cand
munceau ele acolo, nu folosise bucitiria ori spilitoria. Jess castiga
bani in plus ocupandu-se de prosoapele si asternuturile lui, spalan-
du-le si cdlcandu-le séptimana de siptimani pentru oaspeti care nu
veneau nicicind.

Era o locuinti uriasi. Podelele de ardezie ficeau ca zgomotele si
se audd cu ecou, camerele erau imbricate in covoare uriage, iar in
pereti era incastrat un foarte scump sistem de sonorizare, Peretii din
sticld dddeau inspre bolta albastri a orizontului. Dar pe ziduri nu
exista nici o fotografie sau orice alti urma de viati. Nathalie spunea
ca §i atunci cand venea acolo, proprietarul parci ar fi fost in tabiri.
Trebuie sa fi existat §i femei in viata Iui (Nathalie giisise cindva un ruj
in baie §i, anul trecut, descoperiseri sub pat niste chiloti minusculi
de danteld, marca La Perla, §i un sutien de la un costum de baie), dar
existau putine alte indicii care si sugereze orice altceva despre el.

Jess s-a gandit la propria locuint, la scirile inguste care scarta-
iau, la tapetul ce se cojea i, in mod neobisnuit (cici rareori ficea
comparatie intre casele clientilor sii i a ei — asta chiar ci ar fi dus-ola
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disperare), a avut un sentiment fugar de melancolie pentru tot spaiul
seela. [atd un om care n-a fost niciodati nevoit si intindd un uscitor
de rufe pe palierul de la etaj ori si riméani fird spatiu pentru rafturile
¢u cirti. Iati un om care niciodata nu s-a frimantat din pricina unei
taxe de inscriere.

- E aici, a soptit Nathalie.

In timp ce inchidean uga din fatd, pe coridor risuna un glas de
barbat care vorbea tare, pe un ton artiigos, ca §i cum s-ar fi certat la
telefon. Nathalie a ficut o grimasa inspre Jess, apoi a inaintat incet
de-a lungul holului.

- Menajerele! a strigat ea.

Birbatul nu i-a rispuns, dar cu siguranti o auzise.

Convorbirea telefonica tensionatd a continuat tot timpul cét au
curifat bucitiria (omul folosise o singuri cand, iar in cogul de gunoi
erau doui cutii goale de méncare semipreparatd). In coltul de langa
frigider, erau imprigtiate cioburi de sticld, agchii mici, verzi, ca §i cum
cineva ar fi adunat bucitile mari, ins3 nu se mai obosise §i cu restul.
Peretii erau pitati de vin. Jess i-a spélat cu grija. Camera mirosea ca o
fabrica de bere. lar el continua si se certe. Nu-1 auzea ce spunea, cici
uga camerei lui se afla prea departe i era pe jumdtate inchiss, insa
chiar §i asa, inabusiti si de la distantd, iritarea lui era evidenti. Jess si
Nathalie au continuat s munceasci in ticere, vorbind doar in goapta,
Incercind si se comporte ca gi cum nu l-ar auzi.

Dupi ce au terminat cu bucatiria, Nathalie a trecut in camera de
7i, iar Jess a pornit de-a lungul coridorului. A ficut curat in toaleta
de la parter, apoi in sufrageria unde erau o masi din lemn decolorat de
stejar si scaune perfect in ton cu masa. A sters cu o cirpi moale de praf
ramele tablourilor, inclindnd-o cu un centimetru sau doi pe cea care
nu avea pereche, pentru a se vedea ci fuseseri curdtate. Pe verandd se
aflau o sticli goali de Jack Daniel’s §i un pahar. Le-a adunat si le-a adus
induntru,

In timp ce spila, Jess se gindea la Nicky, care in ziua precedenti
se intorsese de la scoald cu o ureche zgiriatd §i cu genunchii pan-
talonilor tirati prin noroi. Respinsese cu o ridicare din umeri orice
incercare de a discuta despre ce se intamplase. Acum, Nicky prefera

e
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o viad populatd de oameni aflati de cealaitd parte a unui ecran, pusti
pe care Jess nu-i intdlnise si nici nu avea sa-i intlneasca vreodatd, pe
nume SK8RBOI si TERM-N-ATOR, care se distrau impuscindu-se
ori eviscerdndu-se unul pe celilalt, $i cine I-ar fi putut invinoviti? |
Viata lui reald parea si fie adeviratul cimp de lupta.

Se mai gandea si la Tanzie, cum aritase ea in timp ce discuta cu
profesorul de matematica. Inca din ziua interviului, Jess nu mai pu-
sese noaptea geand pe geand, ficind calcule in cap, adunind si sci-
zand intr-un fel care ar fi ficut-o pe fiica ei sd izbucneasci in ras. Bursa |
aceea nu-i mai iegea din minte. I se infipsese acolo precum o durere |
de masele, iar Jess se tot frimanta din pricina ei, incercind, prin toate |
metodele posibile, si se faci luntre §i punte pentru a o scoate la ca- -
pit. Iyi imagina cum isi vinde lucrurile. Recapitula in minte lista cu ;
absolut toate persoanele de la care ar fi putut imprumuta niste bani ;
si care nu s-ar fi suparat daci ar fi intirziat cu returnarea lor, {i lua in
calcul pe cei mai dispusi si pe cei mai putin dispusi s-o ajute: mama
ei, mituga Nell din Dorset, profesoara iesita la pensie, cdreia ii ficea
curat pe vremuri §i care ii spusese cd vede in Tanzie o fat3 isteatd.
Dar, cu toate ci ar fi putut s se roage pentru céte cincizeci de lire ici
si colo, nimeni nu i-ar fi imprumutat de zece ori pe atit. Nici micar
unul dintre cunoscutii ei nu dispunea de 0 asemenea suma,

Singurii care probabil i-ar fi oferit lui Jess atitia bani erau rechinii
care se vanzoleau prin cartier, cu dobénzile lor ascunse de cite patru
cifre. Vazuse cum unii vecini imprumutaserd bani de la reprezentanti
prietenosi, care mai apoi incepusera si-i urmareasci cu priviri sfre-
delitoare, ddndu-le tircoale precum nigte vulturi. Asa ci revenea iar
$i iar Ia vorbele lui Marty. Qare oferta gratuitd de la McArthur era
chiar atat de rea? Unii copii o duceau bine acolo. Nu exista nici un
motiv pentru care Tanzie nu s-ar fi putut numara printre ei, daci se
tinea departe de puslamale.

Crudul adevir se inilta in fata ei ca un zid de cirimida. Jess tre-
buia sd-i spuni fiicei sale ¢i n-are cum s-o scoati la liman. Jess
Thomas, femeia care intotdeauna giisea o cale de scipare, care-si pe-
trecuse viata spundndu-le celor doi ¢ Totul O $3 Se Rezolve, nu mai
reusea s-o scoatd la capit.
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A termirat de ficut curat in sufrageria in care nu fusese servitd
masa niciodati, si ceva indepartat din fiinta ei a remarcat ci vocea
ridicati incetase s& mai vorbeascid. Probabil ca domnul Nicholls isi
Incheiase in sfirsit convorbirea telefonici. Jess a tiréit aspiratorul
de-a lungul holului, tresirind cand acesta i-a lovit fluierul piciorului,
¢i a batut la uga bérbatului, pentru a-1 intreba daci vrea si-i curete
#i biroul. N-a primit nici un raspuns, dar tocmai cind s batd a doua
oard, el a tipat brusc:

- Da, imi dau foarte bine seama, Sidney. Ai mai spus de cincispre-
zece ori, dar nu inseamna ca...

Prea tarziu: Jess apucase sa deschidd pe jumdtate uga incéperii.
A dat sd-gi ceard scuze, insd bdrbatul, care abia daca-i aruncase o pri-
vire, a ridicat palma, de parci ea ar fi fost un soi de cdine (sezi!), apoi
s-a aplecat §i i-a trantit uga in nas. Zgomotul a risunat in toata casa.

Jess a rimas pe loc, impietritd de uimire, cu pielea ca de gdini din
pricina ruginii.

-Ti-am zis eu! i s-a adresat Nathalie cateva minute mai tarziu, in
vreme ce freca furioasa baia pentru oaspeti. Scolile alea particulare
nu-i invatd neam bunele maniere.

Dupi alte patruzeci de minute, terminaserd. Jess a strans in sacoga
¢i prosoapele si cearsafurile albe, imaculate, ale domnului Nicholls,
Indesindu-le cu ceva mai multi fortd deciét ar fi fost necesar. A cobo-
rit la parter si a agezat sacosa in hol, langé cosul cu produse de curite-
nie. Nathalie lustruia clantele. Era unul dintre fixurile ei. Nu suporta
s vadi urme de degete pe robinete ori pe ménerele usilor. Uneori le
trebuiau chiar §i zece minute pana si plece dintr-o casa.

- Domnule Nicholls, noi plecam.

Barbatul stiitea in bucitirie §i se holba pur si simplu pe fereastra,
la ocean, tindndu-si 0 ména pe crestetul capului, de parci ar fi uitat
¢ apa se afla acolo. Avea pirul brunet si purta niste ochelari, chipu-
rile, la moda, care, de fapt, te fac sd ariti de parca te-ai ft costumat in
Woody Allen. Costumul ii stitea ca pe un pusti de doisprezece ani,
silit si meargd la un botez.

- Domnule Nicholls.
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Barbatul a scuturat usor din cap, apoi a oftat si a pornit-o pe hol. ,
—Corect, a spus el, cu un aer distrat. 'y
Tot tréigea cu ochiul in jos, la ecranul telefonului mobil.

- Mersi.

Cele douid femei au agteptat.

- Adm, am vrea si ne ludm banii, vi rugim. _

Nathalie terminase de lustruit si isi ficea de lucru cu cirpa, impd-
turind-o si despiturind-o iar. Detesta discutiile despre bani.

- Credeam ci sunteti plitite de administratie.

— Administratia nu ne-a mai plitit de trei siptimani. Si niciodatd
nu e nimeni la biroul lor. Dacd vreti si continuim, trebuie si fim
plétite la zi. i

Bérbatul s-a scotocit prin buzunare si a scos un portofel.

- Corect. Cit vi datorez?

- Treizeci ori trei sdptiméni. Plus rufele pe trei siptiméani.

El a ridicat privirea, intrebitor.

- V-am lisat un mesaj pe telefon, siptiméina trecuta.

Birbatul a scuturat din cap, de parcd nimeni nu i-ar fi putut pre- -
tinde sd-§i aminteasci asemenea lucruri.

- Cit inseamna asta?

- In total, o suti treizeci si cinci.

El a numirat bancnotele din portofel.

- N-am atéfia bani gheatd. Uite ce e, vi dau saizeci si pentru restul
0 s3-i pun sa vé trimitd un cec. In reguli? ;

Altadatd, Jess ar fi fost de acord. Altidati, s-ar fi lisat pagubagi. La
urma urmei, el nu avea si le tragl pe sfoari. Dar, brusc, se siturase de
bogitasii care nu plateau niciodati la timp, care presupuneau ci dacd
pentru ei saptezeci §i cinci de lire sunt o nimica toati, atunci i pentru
¢a trebuie sé fie tot un fleac. Se sdturase de clientii care considerau ci
ea reprezintd atit de putin, incét ii pot trinti uga in nas fird micar un
cuvant de scuzi.

-Nu, a replicat ea, iar vocea i-a sunat ciudat de limpede. Am ne-
voie de bani acum, vi rog.

Pentru prima datd, barbatul a privit-o in ochi. In spatele ei,
Nathalie freca obsesiv o clanti.




Un bdrbat si o femeie 61

- Am facturi de achitat. lar cei care mi le trimit n-o s ma lase si
amin plitile sdptimani dupi siptimana.

Nu-i mai ieseau din minte: gestul respingitor, lipsit de vlagi al
méinii lui, felul in care pur si simplu {i trantise usa in nas.

Birbatul s-a incruntat la ea, de parci Jess ar fi fost o persoand de-
osebit de dificild. Asta a ficut-o si-1 antipatizeze §i mai rdu. Pentru o
¢elipd, s-a gandit sa-i spuni si-si bage undeva slujba asta stupida. Dar
nu fti poti permite s spui orice.

- Va trebui si ma3 uit sus, a spus el, disparand.

Cele doud au rimas intr-o ticere stinjenitoare, in timp ce auzeau
sertare trintite ostentativ, apoi zgomote de umerase lovite intre ele
Intr-un sifonier. In cele din urmi, domnul Nicholls s-a intors cu un
pumn de bancnote.

Fira si se uite la Jess, a desprins cateva dintre ele si i le-a intins. Ea
& dat s3-i spuni ceva, despre faptul cd nu trebuia si se poarte ca un
magar, despre felul in care viata se scurge putin mai lin atunci cind ne
purtim omeneste unii cu altii, ceva ce, fird Indoiald, ar fi nelinigtit-o
atdt de mult pe Nathalie, incét ar fi ficut-o sa frece clanta aia pand
¢dnd n-ar mai fi rimas decit jumnitate din ea. Lui Jess nu-i mai pisa.
PAni i felul in care el ii intinsese banii ldsa de inteles cd-i d4 ceva ce
ntu prea meritd. Insi tocmai cind a deschis gura s vorbeasci, lui i-a
sunat telefonul. Firi nici o vorbd, domnul Nicholls i-a intors spatele
¢! s-a indepirtat de-a lungul holului, pentru a raspunde.

-Ce-i 3la din cogul lui Norman?

- Nimic.

Jess despacheta cumpiriturile, golind pungile cu un ochi la ceas.
Avea o turd de trei ore la Feathers §i putin mai mult de o ori la dispo-
titie pentru a pregiti ceaiul §i a se schimba. A impins doui conserve
In partea din spate a raftului, ascunzindu-le in spatele cutiilor cu ce-
reale. Se siturase de etichetele vesele prin care cei de la supermarket
anuntau un ,pref mic”. Avea impresia cd, de fiecare datd cind des-
chide dulapul, cineva {ipa la ea:

~HEI ESTI SARACA!
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Nicky s-a oprit §i a tras de bucata de tesiturd, pand cind céinele
s-a ridicat, firé tragere de inim4, in picioare. -

—E un prosop alb. Jess, #sta e unul scamp! Norman l-a umplut de
pér. Si de bale. :

L-a ridicat, tindndu-] intre doud degete.

- O sd-1 spal mai tarziu, a spus Jess, fari si se uite la el.

—E de la tata?

- Nu, nu e de la tatal tiu.

—Nu pricep...

— Pur si simplu, ma face pe mine si ma simt mai bine, OK? Poti s4
pui alea in congelator? :

Nicky s-a sprijinit de dulapurile din bucétirie, uitindu-se atent
la gridina din fati. Uscitorul de rufe se rotea in bitaia vantului, car-
pele curate, prinse in carlige, fluturiand ca niste fanioane pe deasupra
mugscatelor din ghivece §i a bicicletei cireia Jess ii aplicase un strat de
vopsea roz, sclipitoare, care acumn se cojea ca lacul de unghii. :

- Shona Bryant a ras de Tanzie in statia de autobuz. Din cauza
hainelor ei. :

- Ce e cu hainele ei?

Jess s-a intors citre Nicky, tindnd in méné o conserva de rosii.

- Pentru ci sunt ficute de tine.

~ De unde stie ea ca sunt ficute de mine?

- A intrebat-o pe Tanzie de unde le are, iar Tanzie i-a spus. Stii
cum e ea.

—Dar ei ii plac hainele pe care i le fac. Adici... le poartd bucu-
roasa.

-Shona Bryant e aia care-a zis ci e ciudat la noi in casi, pentruci
avem prea multe carfi.

- Shona Bryant e o idicatd.

Baiatul s-a aplecat pentru a-l mingaia pe Norman.

- Ah! Am primit o notificare de la compania de electricitate.

Jess a oftat scurt.

- Cat?

Nicky s-a indreptat citre mormanul de hartii de pe mésutd si a
inceput sa le rasfoiasca.
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- Ajunge la peste doud sute, cu totul.

jess a scos o cutie cu cereale din pungi.

-0 53 md ocup eu.

Nicky a deschis usa frigiderului.

- Ar trebui s vinzi magina.

- Nu pot s-o vand. E singurul bun de valoare al tatilui tau.

~Dar el ar putea si se foloseascid de ea ca sa castige bani. §i pe
urma si-ti dea tie o parte.

Uneori Jess nu gtia sigur de ce continua sé ii ia apararea lui Marty.

- La mama lui n-are un loc sigur in care s-o {ind. Oricum, o sd
lmureasci el situatia cand o sa se pund pe picioare. Acum, du-te sus.
Ajtept pe cineva.

O vedea apropiindu-se pe aleea din spate.

- Cumpiéram chestii de la Aileen Trent?

Nicky s-a uitat cum femeia deschide poarta, apoi o inchide cu
grijd in urma ei. Jess nu-si putea ascunde rogeata din obraji.

- Doar de data asta.

Baiatul s-a uitat lung la ea.

- Ziceai ¢ci n-avem nici o lefcaie.

- Uite ce ¢, le iau ca sa-i mai distrag atentia lui Tanzie de la chestia
cu ycoala atunci cind va trebui si-i spun.

Jess luase hotérdrea in drum spre casi. Toatd ideea era ridicola. Si
aga abia reuseau si se mentind pe linia de plutire. Nu avea nici un rost
sd continue cu asta.

Nicky nu isi lua privirea de la ea.

- Dar Aileen Trent... Ai spus ci...

~Iar tu tocmai mi-ai spus ci Tanzie e hirtuitd din cauza hainelor
¢i. Uneori, Nicky...

Jess si-a aruncat bratele in aer. Uneori scopul scuzi mijloacele.

Baiatul a mai rdmas cu ochii atintiti asupra ei indeajuns de mult
Incat s-o facd si se simtd stinjenitd. Apoi a urcat la etaj.

- Deci, am adus o colectie grozavi pentru isteata domnigoard. $tii
cd toate adori hainele de firméd. Mi-am permis sd vin i cu citeva ma-
runtisuri in plus, chiar daci mi-ai zis ci nu te intereseazi.
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Tonul de ,,afaceri” al lui Aileen era formal, cu o dictie extrem
clard. Parea foarte ciudat, avind in vedere ci apartinea unei fem
pe care Jess o vizuse in mod regulat scoasi cu forta afari din locald
Kings Arms. Aileen s-a agezat turceste pe podea si a bigat mana
valiza ei neagra, de unde a scos un rind de haine, pe care le-a inti
cu grijé pe covor, agezand articolele asortate unele peste altele. :

- Aici avem o bluzi Hollister. Toate fetele se dau in vant dupil
Hollister. Sunt socant de scumpe in magazine. Mai am niste chestlf
de firma i in geanta cealalts, desi mi-ai zis ci n-ai nevoie de lux. Ah,
si doud lingurite de zahir, daci faci ceai.

Aileen, cu pielea ei ca de ceard, tirind dupi ea incipitoarea valizd
neagri pe roti, didea siptimanal cite o rait3 prin acea zona indepir:
tatd a cartierului. Era la fel de obignuit3 prin acele locuri ca postagu,
$i venea la fel de regulat. _

— Trebuie si fii profesionist ca s ai succes in afaceri, declara ea cu !
intelepciune, clipind incet din ochii spaliciti, asezati in mijlocul unei
fete ca de stafie.

Pana atunci, Jess ii raspunsese de fiecare dati cu un ferm ,,mersi,
dar nu am nevoie”. Nimeni din cartier nu vorbea despre felul in care
Aileen ficea rost de chilipirurile ei, de hainele la pret redus, care |
aveau incd etichete pe ele, dar toati lumea stia. Jess ii spunea mereu -
lui Marty ci nu-i place exemplul pe care-1 di copiilor,

Dar asta era inainte.

Acum, a luat in méini bluzele asortate, una cu dungi, cealalti de
un roz pal. Deja o vedea pe Tanzie imbricati cu ele.

-Car?

— Zece pentru bluzd, cinci pentru tricou §i douazeci pentru adi-
dagi. Se vede pe eticheta ci pretul lor de vinzare era optzeci si cinci.
E o reduce substantiala.

-N-am de unde si dau atit de mult.

— Ei bine, intrucit esti o clientd nous, pot si-ti ofer un bonus de
inceput. Aileen si-a ridicat carnetelul $i a mijit ochii la cifre. Cumpiri
trei articole, iar eu ifi ofer si blugii. Ca o favoare. A zambit, dand la
iveald gaura ce i se cisca veseld intre dinti. Treizeci i cinci de lire
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miru toatd tinuta, inclusiv inciltimintea. $i, numai luna asta, dau
anus §i 0 mici britard. N-o si gisesti aga preturi la TK Maxx.

Jess s-a uitat indelung la hainele fird cusur intinse pe podea. Isi
dorea s-o vadi pe Tanzie surdzind. Voia ca fata ei sd simtd ci viata
poste s3-i ofere si bucurii neagteptate, nu doar o mama chinuits, is-
ovitd, care nu avea niciodatd timp si stea cu ea, §i un tatd absent, cu
aare comunica o dati pe siptimand, prin intermediul unui ecran de
ealculator.

Voia ca Tanzie si aib3 ceva care s-o faci si se simtd mai bine atunci
cdnd urma si-i dea vestea.

-~ Stai aga.

Jess a traversat bucatiria si a scos din dulap cutia de cacao in care
tinea banii pentru plata electricititii. A numéirat monedele, apoi le-a
pus in palma lipicioasd a lui Aileen inainte s se poatd gandi la ceea
¢e ficea.

-E o plicere s3 fac afaceri cu tine, i-a spus femeia, in timp ce im-
phiturea restul hainelor si le punea cu grijd inapoi in valizi. O sd md
Intorc peste doud siptimani. Intre timp, orice ai vrea, stii unde md
glsesti,

- Cred c4 asta o si fie tot, mersi.

Aileen i-a aruncat o privire de cunoscator. Da. Tofi spun asa,
scumpo.

Nicky nu si-a ridicat privirea de la calculator atunci cand Jess a
intrat in camera lui.

~Nathalie o s-o aduci pe Tanzie inapoi de la cercul de matema-
tici. Te descurci aici de unul singur?

- Sigur.

- Fara fumat!

-Mm.

- O s mai recapitulezi cite ceva?

- Sigur.

Uneori, Jess isi imagina ce fel de mama ar fi putut s3 fie dacd n-ar
fi muncit intruna. Ar fi ficut prajituri impreuni cu copiii i i-ar fi
lasat si adune cu limba resturile de aluat din castron, Ar fi zambit
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mai mult. Ar fi stat pe canapea si ar fi vorbit cu ei in adevératul sens |
al cuvantului. S-ar fi aplecat asupra lor la masa din bucitarie, in timp {
ce-si ficeau temele, aritindu-le unde au gresit §i asigurandu-se cé iau §
cele mai bune note cu putinti. Ar fi ficut ce-st doreau ei, in loc sd le |
raspundd mereu:

« imi pare rau, iubire, doar ci trebuie s3 pun cina la facut.

+ Dupi ce bag rufele in masina.

« Trebuie si plec, scumpete. Spune-mi cand ma intorc de la serviciu.

S-a uitat la Nicky, la expresia de nepatruns de pe chipul lui, si a
avut un presentiment ciudat.

—Nu uita sd-1 plimbi pe Norman. Dar n-o lua pe lang magazinul
cu bauturi!

- Vezi sd nu!

- $i nu sta toatd seara la calculator! _

Dar Nicky deja isi indreptase din nou atentia spre ecran. Jess i-a
tras in sus partea din spate a blugilor.

~Si agazi-ti pantalonii ca lumea, inainte si-mi pierd eu cumpitul
§i sa ti-i trag pand la gat.

El s-a intors si, atunci, pentru o clipa, l-a zdrit schitdnd un suris.
In timp ce iegea din cameri, Jess gi-a dat seama ci nu-§i mai amintea
cand il vazuse ultima datd zimbind.




Capitolul 5

NICKY

Taici-meu e o mare jigodie.




Capitolul 6

JESS

Barul The Feathers se afla intre biblioteca publici (inchisa din ia- _
nuarie) si Happy Plaice (deschis intre unsprezece dimineata §i unspre- }
zece seara, tot anul), iar in lumina potrivitd puteai si crezi ci induntru !
e incd anul 1989. Des, proprietarul, nu fusese vizut niciodata purtand
altceva decat tricouri uzate, cipitate pe la concerte, blugi si, daci era
frig, un bluzon de piele. Intr-o seard cu putini clienti, daci aveai ghi-
nion, iti detalia calititile unei chitare electrice Fender Stratocaster in
comparatie cu o Rickenbacker 330 sau iti recita, cu o veneratie de
poet, toate versurile melodiei Money for Nothing.

The Feathers nu era un local sic, in stilul celor din Beachfront, si
nu oferea fructe de mare proaspete sau vinuri rafinate, nici meniuri
pentru toata familia, puse pe masa in fata unor copii giligiosi. Servea
diverse soiuri de animale moarte cu garniturd de cartofi prajiti si lua
in derddere cuvéntul ,salati® (chipsurile erau de departe preferate:
era aprovizionat cu nu mai pufin de doudzeci si opt de sortimente).
Cele mai indraznete lucruri de acolo erau Tom Petty la tonomat, o ta-
bla jerpelita de darts pe perete i un covor care dimineata duhnea atit
de tare a bere i a tigiri stitute, Incét se stia ci ar fi existat localnici
care ajunseserd la serviciu pe jumitate beti, doar pentru ci trecuseri
prea incet pe langi el.
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Dar refeta functiona. The Feathers era genul acela de raritate
atr-un orag de pe malul marii: plin tot anul.

- Roxanne e aici?

Jess atdrna in cui o portie proaspitd de jumiri de porc, in timp
¢w Des tocmai iesea din pivnitd, unde se pilise cu un butoi de bere
adeviratd, abia desficut.

~Neah! S-a dus undeva cu maici-sa.

Des s-a gandit pre{ de cateva clipe.

- Vindecitor. Nu, ghicitor. Psihiatru. Psiholog.

- Spiritist?

- Ala de-ti zice chestii pe care le gtii deja i tu trebuie si pari im-
presionat.

- Mentalist.

- Treizeci de lire biletul, atit plitesc ca si stea acolo cu un pahar
de vin alb ieftin si sd strige ,,da!“ atunci cAnd cineva ii intreaba daci
vreunul dintre spectatori are vreo rudi al cdrei nume incepe cu J. S-a
oprit $i, scotdnd un mérdit, a trantit uga pivnitei. As putea sa prezic
eu citeva chestii, Jess. $i n-o si te taxez cu treizeci de lire pentru asta.
Prezic ci omul ala sti acum acasi, frecindu-si méinile i gndin-
du-se: ,Ce adunituri de prostanaci!®

Jess a scos tava cu pahare curate din magina de spilat vase si a
Inceput si le ageze pe rafturile de deasupra barului.

~Tu crezi toate tAmpeniile alea?

-Nu

- Bineinteles ci nu. Tu egti o fatd cu scaun la cap. Uneori, nu gtiu
ce si zic despre Roxanne. Maici-sa e gi mai rau. Crede cd are un inger
pazitor al ei. Un inger! A imitat-o, uitindu-se la propriul umdr si lo-
vindu-1 usor. Cic3 o apiri. N-a apérat-o cind si-a cheltuit tot ajutorul
de somaj pe teleshopping, nu-i aga? Ai fi zis cd ingerul o si aibd un
cuvant de spus. ,,Aici, Maureen! Ziu ¢i nu vrei sa-ti iei scandura aia
de cilcat de lux, cu poza unui cdine pe ea. Pe bune, scumpo. Pune, in
schimb, cdtiva banuti deoparte pentru pensie.”

Asa amdriti cum era, Jess nu s-a putut abtine si nu radi. La
bar era chiar greu s nu razi. Barbatii care veneau se purtau cuviin-
cios {atat de cuviincios pe cét se pot purta nigte barbati care rigéie
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alfabetul), discutiile erau vesele si, vreme de doud seri si dou prén
zuri pe siptdmand, avea prilejul de a nu sta acasi, cu rufele alto:
ficute morman in fatd, friméntandu-se din pricina lucrurilor pe c
nu le putea controla.

- Ai venit mai devreme. - ¥

Des s-a uitat la ceas cu subinteles. ;

-O urgentd cu inciltdmintea. Chelsea s-a aruncat geanta sub
bar, apoi si-a aranjat parul. M-am luat la vorba pe net cu unul dintre
iubitii mei, i-a spus ea lui Jess, de parci Des nici n-ar fi fost acolo,
E absolut superb! '

Toti iubitii de pe internet ai lui Chelsea erau superbi. P4n3 cand {i
intilnea in persoani.

- David il cheami. Cauti pe cineva ciruia si-i placi si giteasca, s}
faca curat i sd calce. §i s iasd din cand in cind in oras.

- Pénd la supermarket? a intervenit Des. ;

Chelsea nu l-a bigat in seami. A luat o cirpd pentru vase si s-a
apucat sé steargd paharele, ;

—Ar fi bine sa iegi in lume, Jess. Mai umbli putin, in loc si
putrezesti aici cu gagca asta de bogorogi flegciiti.

— Hei, tu, mai ugor cu bogorogii!

Urma si inceapd meciul de fotbal, ceea ce insemna ci Des pu-
nea pe masi chipsuri §i cubulete de branzi gratis, iar daci era intr-o
dispozitie deosebit de generoas, si minirulouri cu cirnati. Jess obis-
nuia s ia acasd cubuletele rimase, cu binecuvantarea lui Des, pentru
a face macaroane cu brinz3, asta pana cind a aflat de la Nathalie sta-
tisticile privind numérul bérbatilor care chiar nu se spald pe maini
dupi ce merg la toalet.

Barul s-a umplut, meciul a inceput, seara se scurgea firi eveni-
mente. Jess umplea halbe de bere in pauzele dintre comentarii, tre-
baluind in ticere pe fundalul televizorului din perete care ricnea la
volum maxim $i gindindu-se, din nou, la bani. Pini la sfarsitul hunii,
fi spusesera cei de la scoald. Dacid nu se inscria pand atunci, gata. Ar
fi putut si economiseasci vreme de un an gi apoi s incerce s-o inma-
triculeze pe Tanzie la doisprezece ani, dar nu exista nici o garantie ci
avea si se mai acorde bursa.
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Jess era atit de adanciti in gnduri, incét aproape cd nu 1-a auzit
pe Des, inainte ca acesta s tranteascd un castron cu pufuleti pe bar,
Mingd ea.

- Voiam s3-{i zic, Siptimana viitoare ne vine o casd de marcat
moud. E una dintr-alea in care e notat tot. Nu trebuie decét si atingi
ecranul.

jess s-a intors cu spatele la dozatoare.

-0 casd de marcat noud? De ce?

- Asta e mai batrana decit mine. S$i nu toate barmanitele stiu s
socoteasca la fel de bine ca tine, Jess. Ultima datd cind Chelsea a ra-
mas singurd, am adunat banii §i ne lipseau unsprezece lire. Cere-i sd
facd socoteala pentru un gin dublu, o halba de Webster si o pungd de
alune, si i se incruciseazi ochii-n cap. Tre” sd {inem pasul cu vremu-
rile.

Des si-a trecut mana peste un ecran digital imaginar.

- Acuratete digitald. O sa-ti placi la nebunie. Nu va mai trebui
sd-{i folosesti deloc mintea. Exact ca Chelsea.

-N-ag putea sd rimén pur §i simplu cu casa asta? N-am nici o
sperantd si ma invét cu computerele.

- O si te descurci tu. O si oferim pregitire pentru personal.

- Pregitire pentru personal.

- O jumitate de zi. Fira plati, mi tem. Ne vine un tip.

- Fari plata?

-Doar tac-tac-hasti pe un ecran. O si fie ca-n filmul Raport
Special. Dar fird cheliosi. Tine minte, o sd-1 avem in continuare pe
Pete. PETE!

Liam Stubbs a venit la noud si un sfert. Jess era cu spatele la bar,
asa ci el s-a aplecat gi i-a yoptit la ureche:

- Salut, frumusete!

Ea nu s-a intors,

- Ah! lar tu.

-Asta da primire cilduroasi. O halbi de Stella, te rog, Jess.
Birbatul a aruncat o privire prin bar, apoi a continuat. $i orice altceva
mai ai de oferit.
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- Avem nigte alune prijite foarte gustoase.

- Eu mi gindeam la ceva putin mai... umed.

— Atunci si-ti aduc halba aia.

—Inci te lasi greu, eh?

Pe Liam il cunostea inci din gcoali. Era unul dintre acei birbati
care sunt in stare si-ti zdrobeascd inima, dacé-i lasi. Genul cu ochi al- §
bastri si guri sloboda, care te ignord pe tot parcursul clasei a zecea ¢l }
a unsprezecea, iar apoi, dupi ce ti-ai scos aparatul dentar si ti-ai lisat ;
pirul lung, te fac sd razi pand te bagi in pat si pe urmd nu-ti mai oferd
in veci nimic altceva decét un salut voios din mana ori un semn cu |
ochiul. Liam avea pir castaniu, pometi inalti si pielea ugor bronzati. 1
Tinea o tarabi cu flori in piati i, ori de cite ori Jess trecea pe langi el, §
1“ pe un ton indeajuns de

ii soptea: ,Tu, Bu. In spatele daliilor, acum!
serios, incét si o facd sd se impiedice.

Sotia lui il parasise cam tot atunci cind plecase §i Marty de acasd :
(,LO mici problemi cu infidelititile in serie. Unele femei sunt atat de
pretentioase!“), si, cu sase luni in urma, intr-o seard, dupa ce Des in-
cuiase barul, sfirgiserd in toaleta femeilor, Liam cu méinile pe sub
bluza ei, iar Jess umbland apoi zile in gir cu un zambet piezig intiparit
pe fata.

Pana si plece Marty de acasd, el §i Jess ajunseserd sd triiascd im-
preuni ca doi frati tdfnosi. Cateodats, el ii spunea cé e obosit. De cele
mai multe ori 0 acuza ci-i taie cheful cu cicileala ei. :

Uneori, Jess se gindea ci-i e dor de treaba aia, dar nu si de Marty. §

Tocmai ducea la tomberon cutiile goale in care fusesera chipsurile,
cind Liam si-a ficut aparitia pe poarta din spate. S-a apropiat de ea
cu un soi de arogantd ticutd, care a facut-o sa se retragd incet inspre |
gardul gridinii de langd bar. Birbatul ii zimbea de parcd amandoi
ar fi fost partagi la cine gtie ce glumi intimd. S-a oprit la doar cétiva
centimetri de ea §i i-a spus incet:

- Nu mi te pot scoate din minte.

Isi tinea mana cu tigara cit mai departe de ea. Era un gentleman :
din punctul acesta de vedere.

—Pun pariu ci aga le spui tuturor fetelor.
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-Imi place si mi uit cum te invérti pe lingé bar. Jumitate din
ttmp sunt cu ochii la meci, iar in cealaltd jumatate imi imaginez ca te
splec peste tejghea.

- Cine zice ¢d romantismul a murit?

Doamne, cit de bine mirosea! Jess s-a zvarcolit putin, incercind
sd fas3 de sub el, inainte si facd ceva regretabil. Apropierea de Liam
Stubbs trezea la viatd fardme din fiinta ei despre a cdror existenti gi
ultase i a ciror scinteie refuza si se stinga.

- Atunci lasi-mid s3 fiu romantic cu tine. Lasi-md sd te scot in
orag. Tu si cu mine. La o intilnire aga cum se cuvine. Haide, Jess! Sa
facem o incercare!

Jess s-a indepirtat de el.

- Ce?

- M-ai auzit.

Ea a facut ochii mari.

- Vrei sé avem o relatie?

- O spui de parci ar fi un cuvint murdar.

Jess s-a strecurat de sub el i a aruncat o privire inspre uga din
spate.

~Trebuie s ma intorc la bar, Liam.

-De ce nu vrei si iesi cu mine? a intrebat-o bérbatul, ficind un
pas mai aproape. Stii cd ar fi grozav... '

Vocea i se preficuse intr-o goapti.

- Mai stiu si ¢i am doi copii i doud slujbe, iar tu iti petreci viata
In masing, asa ci ne-ar lua vreo trei siptiméni pand sd ajungem sa
ne ciondinim pe canapea, pentru ci nu cidem de acord cui i-a venit
rhndul sd ducd gunoiul. I-a oferit un zambet incintitor. $i atunci am
plerde pentru totdeauna nemaipomenitul romantism al schimburilor
de replici ca dsta de acum.

Liam i-a desprins o suvitd din par si a ldsat-o si-i alunece printre
degete. Glasul lui se transformase intr-un maréit bland.

- Atit de cinic3! O si-mi frangi inima, Jess Thomas!

~Tar tu 0 s ma faci si fiu concediata.
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Era genul de birbat pe care nu indriznesti s3-1 iei vreodaty in ses
rios. Jess se gindea ci probabil Liam o plicea tocmai pentru ci en§
singura femeie din imprejurimi care nu-I lua niciodata in serios.

-S4 inteleg din asta cd o partidd pe fugd iese din discutie?

Ea s-a eliberat §i s-a indreptat citre usa din spate, incercind si-g
alunge rogeata din obraji. Apoi s-a oprit. ,

— Hei, Liam! N

Barbatul si-a ridicat ochii de la mucul de tigara pe care il zdrobea;

—N-ai vrea sd-mi imprumuti cinci sute de lire, nu-i aga? '

- Daci le-ag avea, scumpo, i le-ag da.

I-a trimis o bezea, in timp ce ea dispirea inapoi in interior. .

N

Inci imbujorati, Jess a inceput si dea o raitd prin bar, pentru a}
strange paharele goale, si atunci l-a vizut. S-a uitat mai bine, Stitea
singur, intr-un colt, cu trei halbe goale in fata. 3

Se schimbase intr-o pereche de inciltari sport Converse, in blugl :
si tricou, iar acum se holba la telefonul mobil, atingdndu-i ugor ecra-
nul si ridicind uneori privirea, atunci cand toata lumea izbucnea in |
urale pentru cé se marcase un gol. Sub ochii lui Jess, a luat o halbi de
bere si a dat-o peste cap. Probabil credea ci aga, imbricat in blugi,
avea si se amestece in multime, dar pe fruntea lui scria ,intrus® Céand :
l-a vézut ca se uita inspre bar, s-a intors repede cu spatele, simtind
cum i se risipeste putina buni dispozitie. :

- Dau o fugi pani jos s3 mai aduc gustiri, i-a spus ea lui Chelsea i
a pornit citre pivniti. Th! a mormiit in barba. Th! Th! Th!

Cand s-a intors, el avea o halbi proaspiti si abia daci-gi mai dez-
lipea ochii de la telefon.

Seara s-a scurs mai departe. Chelsea a vorbit despre optiunile ei
de pe internet, domnul Nicholls a baut incd trei halbe, iar Jess, care
disparea ori de cate ori el se apropia de bar, a jonglat cu datorii i
castiguri imaginare la loterie, in timp ce incerca s nu-i intdlneascd
privirea lui Liam. La unsprezece fari zece, in bar mai raimiseseri doar
cétiva intarziati. Delincventii obignuiti, cum le spunea Des. Chelsea
si-a pus haina pe ea.

-Unde te duci?
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Fata s-a oprit pentru a se ruja in oglinda din spatele dozatoarelor.
- Des mi-a zis ci pot s plec un pic mai devreme. Si-a tuguiat bu-
aele. O intélnire.

- Intalnire? Cine se duce la intilnire la ora asta?

-E o intilnire la David acasa. E in reguld, a continuat Chelsea,
#n vreme ce Jess se holba la ea. Vine gi sori-mea. El a zis ca o si fie
drigut in trei.

- Chels, tu ai auzit vreodati expresia ,a fi in cilduri®?

- Ce?

Jess a privit-o lung,

- Nimic. Doar... distractie plicuta!

Se apucase si incarce magina de spalat vase, cind el si-a ficut apa-
riyia langa tejghea. Avea ochii pe jumitate inchisi si se legina usurel,
de parci s-ar fi pregitit sa inceapd un soi de dans liber.

- Halb4, te rog!

Jess a mai inghesuit doud pahare in fundul suportului de sarma.

- Nu mai servim. E trecut de ora unsprezece.

Barbatul a ridicat ochii cétre ceas. Limba i se impleticea in gura.

- Mai e un minut.

- Ati baut destul.

El a clipit incet, uitandu-se lung la ea. Pdrul scurt, inchis la culoare
i se ridicase usor pe o parte a capului, ca §i cum, la un moment dat pe
parcursul ultimei ore, incepuse sd alunece in josul banchetei.

- Cine esti tu sd-mi zici cd am biut destul?

- Persoana care serveste biuturile. De obicei asa merge treaba. Jess
¢-a uitat In ochii lui. Nici micar nu mé recunoasteti, nu-i aga?

- Ar trebui?

Ea a continuat si-1 fixeze cu privirea pret de cateva clipe.

- Stati asa! A iesit din spatele barului, s-a dus la uga batanti i, in
vreme ce el stitea in loc, buimdcit, a deschis-o, apoi a ldsat-o si se in-
chidi la loc in nasul ei, ridicAnd in acest timp o ména §i cdscand gura,
¢a §i cum ar fi dat sd zici ceva. Apoi a deschis iar uga i a rimas acolo,
In fata lui. Acum ma recunoagteti?

Birbatul a clipit. Jess aproape ci ii auzea rotitele creierului invar-
tindu-i-se.
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- Egti cumva... Te-atn vzut ieri?

—Menajera. Da. .

El si-a trecut 0 mén3 prin par. .

— Ah! Toati chestia aia cu uga. Eu doar... purtam o conversatie |
delicata.

_Gisesc ci un ,nu acum, mersi‘ tinde si functioneze la fel dej
bine. :

- Corect. Am luat noti.

Barbatul s-a aplecat peste bar. Jess a incercat si nu radd atunci
cand cotul i-a alunecat pe tejghea.

— Agadar, 3sta e un fel de a v cere scuze, nu?

El a cercetat-o cu niste ochi tulburi.

-Scuze. Imi pare foarte, foarte, foarte riu. Foarte rdu, o, tu,]
Doamni de la Bar! Acum pot s primesc ceva de baut? :

- Nu. E trecut de ora unsprezece.

- Numai pentru ci m-ai tinut de vorba.

— N-am timp si stau aici cat trageti dumneavoastra de inca o halbé, ,

— Atunci, di-mi un shot. Haide! Am nevoie de inci o bauturd}
Di-mi un shot de votci. Poftim! Poti si péstrezi restul.

A trantit o bancnoti de doudzeci de dolari pe tejghea. For{a im-{
pactului i-a reverberat in tot trupul, asa incit capul i-a zvicnit usor}
spre spate. 1

_ Doar una. De fapt, d3-mi una dubii! O si-mi ia doui secunde cy]
totul ca s-o dau pe git. O secundé!

- Nu. Ati biut destul.

Din bucitirie, s-a auzit vocea lui Des.

— Oh, pentru Dumnezeu, Jess, di-i sa bea!

Jess a rimas un moment locului, cu maxilarul incordat, apoi s-a;
intors §i a turnat doud masuri intr-un pahar. A incasat banii, dupd]
care a pus in ticere restul pe tejghea. Birbatul a biut votca, inghitind|
cu zgomot in timp ce lisa jos paharul, apoi.i-a intors spatele, clitid
nandu-se ugor.

— V-ati uitat restul.

— Pistreaza-l! _

- Nu-] vreau. 1
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- Atunci pune-1in cutia milei.

Jess a adunat banii si i-a indesat in ména lui.

- Actiunea caritabild preferati a lui Des este Fondul Pentru
Vacanta In Memphis A Lui Des Harris, a spus ea. Z3u! Luati-vi baniil

Domnul Nicholls a clipit, apoi a ficut doi pasi nesiguri in lateral,
In vreme ce ea ii deschidea uga. Atunci ea a observat ce scosese bir-
batul din buzunar. $i a z3rit un Audi strilucitor asteptind in parcare.

- N-o sd conduceti pani acasi.

- Sunt bine. Bidrbatul si-a fluturat ména pentru a o impiedica s
protesteze. Oricum, pe aici nu-i nici o magind noaptea.

- Nu puteti conduce.

-Suntem in plind pustietate, in caz ci n-ai observat, a spus el, ari-
Wnd inspre cer. M3 aflu la kilometri distanti de toate si sunt blocat
aici, in mijlocul pustietitii 4steia nenorocite! S-a aplecat, cu risuflarea
duhnind a alcool. O s merg foarte, foarte incet.

Era atat de beat, incit lui Jess i-a fost extrem de ugor si-i smulgi
¢heile din ména.

-Nu, a spus ea, dand si intre inapoi in bar. N-o si fiu rispunzi-
toare pentru un eventual accident al dumneavoastrd, pe lingi toate
celelalte. Intoarceti-vi induntru, gi o si v chem un taxi.

~Dé-mi cheile!

- Nu.

- Imi furi cheile.

~ Vi salvez de la a riméne fird permis.

A ridicat cheile in aer gi a pornit inapoi citre bar.

- Of, pentru Dumnezeu! a exclamat el.

Vorbea de parci ea ar fi fost ultima dintr-un lung sir de motive de
Iritare. Asta o ficea sa vrea sd-i tragd un sut.

- Vi chem un taxi. Doar... doar stati acolo. O si v inapoiez cheile
¢hnd o s3 vi vid urcat in sigurantd in el,

I-a trimis un mesaj lui Liam de pe telefonul aflat in camera din
spate.

Asta inseamnd cd o sd am noroc? i-a rispuns el.

Dacd-{i plac pline de pdr. $i masculine.
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Jess s-a intors afard, insi domnul Nicholls dispiruse. Masina 1
era inci acolo. L-a strigat de doud ori, intrebindu-se dacd nu cumva
se dusese si se usureze in vreo tufa, apoi si-a coborit privirea i, ce s
vezi? Dormea dus pe banca din fai. Unghiul in care isi tinea mainile
si picioarele sugera ci pur si simplu cdzuse din sezut si i se rupsese;
filmul.

Pentru o clipd, s-a gindit si-1 Iase acolo. Dar se ficuse frig, ceatd}
din largul mirii era imprevizibila, iar el probabil s-ar fi trezit fard por-
tofel. b

~Eu nu-l iau pe-la, i-a spus Liam prin geamul de pe partea sofes
rului, in timp ce intra cu taxiul in parcare.

- N-are nimic. Doarme doar. Pot si-ti zic unde trebuie sd ajungi. |

- Nuh-uh! Uttimul adormit pe care 1-am avut in magina s-a trezit §
si mi-a umplut de voma husele noi de pe scaune. Pe urmi, a reusit _
cumva si se dezmeticeasca suficient incit s-o steargi fird s plateasch. ;

- Asta locuieste in Beachfront. Putin probabil s-o stearga. Jess s-a §
uitat la ceas. Ei, haide, Liam! E tarziu. Vreau doar sd ajung acasd.  §

- Atunci lasi-1 acolo. Imi pare riu, Jess.

—Bine. Ce-ar fi s stau in masind pana cand il lasi acasa? Daci § |
se face riu, curdt eu. Pe urmi poti sd mé duci §i pe mine pand acasi,
Pliteste el. A ridicat restul pe care domnul Nicholls il scipase pe jos, !
lang3 banci, si l-a numdrat. Treisprezece lire ar trebui s ajunga, da? -

Liam s-a strambat.

- Of, Jess! Nu-mi ingreuna viata!

—Te rog, Liam! i-a zimbit ea. $i-a pus o ména pe bratul lui. Te rog
frumos!

El s-a uitat de-a lungul drumului.

- Bine. Dar daci i se face riu, costd treizeci de lire pentru castigu-
rile pierdute. Si tu va trebui sa faci curat.

Jess si-a lisat urechea in jos, citre fafa adormiti a domnului
Nicholls, apoi s-a indreptat si a incuviintat.

~ El zice ca e bine.

Liam a clatinat din cap. Efectul flirtului de mai devreme disparuse.

- i, haide, Liam! Ajuti-ma3 si-1 urc in magini. Trebuie sd ma duc
acasd. |
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L-a agezat cu capul in poala ei, ca pe un copil bolnav. Jess nu stia
pnde sd-si tind mainile. §i le-a agezat pe spatarul banchetei din spate,
far apoi s-a rugat tot drumul ca birbatului si nu i se faci rdu. De
Blecare datd cand acesta gemea sau se misca, ea cobora un geam ori
s apleca pentru a-i studia chipul. ,,84 nu indriznesti’, ii spunea ea
In ticere. ,,Sa nu care cumva si indraznesti.“ Mai aveau doud minute
phni si ajungd in satul de vacantd, cind lui Jess i-a sunat telefonul.
Era Belinda, vecina ei. A citit cu ochii mijiti ce scria pe ecranul lumi-
nos: Bdietii s-au legat iar de Nicky al tdu. L-au prins in fata dughenei
cu cartof prdjiti. Nigel l-a dus la spital.

O greutate mare §i rece s-a asezat pe pieptul lui Jess. Sunt pe drum,
& {astat ea.

Nigel zice cd o sd stea cu el pand ajungi. Eu rdman aici cu Tanzie.

Mersi, Belinda. Md grabesc cdt pot.

A cuprins-o nelinistea. Domnul Nicholls §i-a schimbat pozitia si a
scos un sfordit prelung. Jess s-a holbat la €], la tunsoarea lui scumpd,
la blugii prea albastri, si brusc a cuprins-o furia. Daci n-ar fi fost e,
poate ci ar fi ajuns deja acasi. Poate cd ea ar fi iesit cu ciinele la plim-
bare, nu Nicky.

- Am ajuns.

Jess I-a indrumat pe Liam catre casa domnului Nicholls, unde l-au
tdrdt impreuni péni in interior, {indndu-i bratele agezate pe dupd
umerii lor; Jess simfea ¢d i se cam inmoaie genunchii sub greutatea
lui surprinzitor de mare. Birbatul s-a foit putin cand au ajuns in
fafa usii, iar ea a inceput si scotoceascd printre cheile lui, incercind
$-0 giseascd pe cea potrivitd, pana cind s-a hotdrét ca ar fi mai usor
s-o foloseasci pe a ei.

- Unde vrei si-1 punem? a intrebat Liam, gifiind.

- Pe canapea. Eu nu- car pani sus.

- Are noroc ci l-am cérat si pani aici.

Jess 1-a impins energic in pozitia culcat. I-a scos ochelarii, a arun-
cat pe el o haina aflati prin apropiere, apoi i-a lasat cheile sa cada pe
misuta pe care o lustruise mai devreme, in acea zi.

Abia apoi s-a simtit In stare s rosteascd vorbele:

-Liam, poti sd ma lasi la spital? Nicky a avut un accident.
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Magina gonea in ticere pe benzile goale de circulatie. Lui Jess i
invilmiseau in minte tot felul de ginduri. Se temea de ceea ce ar
putut si afle. Ce se intamplase? Cdt de grav era rdnit? Tanzie vizusé
oare ceva din cele petrecute? lar apoi, in spatele fricii, banalitati stue
pide ca Oare o sd stau ore intregi la spital? Un taxi de acolo ar costa cel
putin cincisprezece lire. Naiba si-1ia pe domnul Nicholls cu prostia i
de votca! 1

— Vrei si te astept? a intrebat-o Liam cind a tras la sectia de ur
genta,

- Ai putea? Dureazi doar doud minute. Trebuie numai si aflu cét
de prave.

S-a dat jos din magind inainte chiar ca el sa opreascd magina.

Nicky se afla intr-un separeu din laterald. Cind asistenta a con-
dus-o pe Jess dincolo de perdeaua despirtitoare, Nigel s-a ridicat de
pe scaunul de plastic pe care sezuse, cu chipul lui bland si palid incre-
menit din pricina ingrijoririi. Nicky avea privirea intoarsa in directia
opusi. Pometele ii era acoperit cu un bandaj, iar ochiul de deasupra
acestuia incepea deja si se invineteasci. Un alt bandaj temporar era
incolicit in jurul fruntii, }a rddacina parului.

Jess abia s-a abtinut si nu izbucneascd intr-un hohot de plans.

~ O s3-i sutureze rana. Dar vor si-1 mai tind. Sa verifice dacd n-are ;
fracturi si mai stiu eu ce. Nigel pirea stanjenit: N-2 vrut si chem po- ‘
litia, a continuat el, ficand un gest larg inspre exterior. Daca esti bine, |
atunci eu o si mai intorc la Belinda. $-a ficut tarziu...

Jess i-a multumit in goapta si s-a apropiat de Nicky. $i-a agezat o
mani pe piturd, langd umérul lui.

~Tanzie e bine, a murmurat baiatul, fird s se uite la ea.

- §tiu, scumpule. S-a asezat pe scaunul din plastic de langd patul
lui. Ce s-a intdmplat?

El a ridicat fira vlagd din umeri. Nicky nu voia niciodati si vor- ;
beasca despre ce i se intimpla. La urma urmei, ce rost ar fi avut? Toti :
stiau cum sti treaba. Arafi ca un ciudat, minanci bétaie. Continui si ‘
ardti ca un ciudat, ei continud sa se lege de tine. Asta e logica imuabild -
a unui origel de pe malul oceanului.
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§i, pentru prima datd, Jess nu stia ce si-i zicd. Nu-i putea spune
el totul avea si fie bine, deoarece, in mod evident, nu era bine. Nu-i
putea spune ca politistii aveau s4 pund mana pe familia Fisher, deoa-
pce n-o ficeau niciodatd. Nu-i putea spune ci lucrurile aveau sd se
achimbe cit ai clipi, deoarece, atunci cind esti adolescent, viata nu
w intinde, in imaginatia ta, decit pe vreo doud siptimani inainte, §i
amindoi stiau ci situatia nu avea si se imbundtiteascd pana atunci.
. probabil, nici curdnd dupi aceea.

I-a luat mana zgariati si i-a cuprins-o intre ale ei.

-0 si fie bine, s4 stii, a spus ea incet. Lucrurile o sa se indrepte.
Trebuie si te agiti de gandul 4sta. Serios! Lucrurile o s se indrepte.

El si-a intors pentru o clipd ochii si i-a intdlnit pe ai ei, apoi si-a
ferit iar privirea.

- Se simte bine? a intrebat-o Liam pe Jess, cind aceasta s-a intors
tncet la magina.

Adrenalina i se scursese din trup si avea umerii adusi in fatd de
oboseald. A deschis portiera din spate pentru a-si lua haina si geanta,
In vreme ce el o studia in oglinda retrovizoare.

- O sd supravietuiascd.

- Tic#losii ia mici! Tocmai vorbeam cu vecinul tdu. Cineva ar tre-
bul s3 faci ceva. Barbatul gi-a reglat oglinda. Le-ag da chiar eu o lectie,
daci n-ar trebui si-mi pizesc licenta de taximetrist. Plictiseala, asta e.
Nu stiu cu ce altceva si se ocupe in afari de a se lega de unul si altul.
Al grija sé-ti iei toate lucrurile, Jess.

A fost nevoitd s3 se urce pe jumitate in masind ca sd ajungi la
haina ei. In timp ce se intindea ciitre ea, a simtit ceva sub talpi. Ceva
cllindric, semisolid. $i-a miscat piciorul, a intins ména citre podea
¢t a ridicat un sul gros de bancnote. S-a holbat la el in semiintuneric,
apoi s-a uitat la ce cizuse aldturi. Un ecuson laminat, in genul celor
folosite pe la birouri. Probabil ca toate cizuseri din buzunarul dom-
nului Nicholls in timp ce acesta zicuse pe bancheta din spate. Jess n-a
mai stat pe ginduri si a indesat banii i ecusonul la ea in geanta.

-Poftim, a spus ea, dand si scoatd ceva din pogetd, insd Liam a
ridicat o mana.
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-Nu. Mi ocup eu. Tu ai destule pe cap. I-a ficut cu ochiul. Suni+
pe unul din noi cind vrei sa fii luati cu magina. Din partea casei. D -
si-a dat acordul. i

- Dar... :

—Nici un dar. Acum di-te jos, Jess. Ai griji ca baiatul #la al tiu sk
fie bine. Ne vedem la bar. '

Lui Jess aproape ci i-au dat lacrimile de recunostinti. A rimas lo.}
cului, cu 0 méin4 ridicata, in timp ce Liam intorcea magina in parcarg, 1
aga cd I-a auzit strigdndu-i pe geamul soferului:

— Ar trebui sd-i spui, totusi, ca daci ar incerca si el sd arate un pic
mai normal, poate ci nu si-ar mai lua chelfineald atat de des.



Capitolul 7

JESS

Jess si-a petrecut primele ore ale diminetii motaind pe scaunul de
plastic, trezindu-se din cind in cénd din pricina disconfortului i a zgo-
motelor care rizbiteau dinspre tragediile indepirtate care se petreceau
In sectia de dincolo de perdea. Il veghease pe Nicky dupa ce i suturase
rana pini cand acesta adormise in sfarsit, intrebandu-se cum ar trebui
#d-1 protejeze. Se mai intreba, de asemenea, si ce s-o fi petrecind oare
In capul biatului. $i, cu un nod in stomac ce pirea si nu mai dispari,
se intreba ce avea si se intAmple in continuare. La ora sapte, o asistentd
s biigat capul pe dupi perdea pentru a-i spune lui Jess ¢ ii pregatise
niste ceai si paine prajitd. Acest mirunt gest de bundtate a ficut-o sa-si
Inghita lacrimile incircate de rugine. Medicul a trecut pe acolo pufin
dupi ora opt si i-a zis ca Nicky avea sd mai petreacd probabil inci o
noapte acolo, rastimp in care aveau si se asigure ci nu exista riscul
vreunei hemoragii interne. Pe radiografie se distinsese o umbra pe care
Inc n-o deslusisera pe deplin, si voiau si fie siguri. Cel mai bun lucru
pe care l-ar fi putut face Jess ar fi fost si meargd acasé i si se odih-
neasci putin. Nathalie a sunat-o pentru a-i spune ci o dusese pe Tanzie
la gcoal impreund cu copiii ei §i c totul era bine.

Totul era bine.

Jess a coborand din autobuz cu doud statii inainte de casa ei, a
mers pe jos pani la locuinta lui Leanne Fisher, a bitut la usa acesteia
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§1 i-a zis pe cel mai politicos ton de care era in stare, ci, daci Jason
mai apropia vreodatd de Nicky, avea si il dea pe mana politiei. Dr
raspuns, Leanne Fisher a scuipat-o §i a amenintat-o ci, daci nu se
card dracului imediat, avea si-i arunce o cirimida prin nenorocitul
ei de geam. In timp ce Jess se indepirta, din casi s-a auzit izbucnind
un hohot de ras.

Cam asta era reactia la care se asteptase.

A ajuns la ea acasd, unde nu era nimeni. A plitit factura la api cu
banii pentru impozit. A plitit factura la electricitate cu banii castigati
din curétenie. A ficut dus, s-a schimbat, apoi si-a inceput tura de
pranz la bar; atat era de pierdutd in ganduri, incat Stewart Pringle a
stat cu ména pe fundul ei mai bine de treizeci de secunde, inainte ca :
ea s& bage de seamd. Drept risplati, i-a turnat incet pe pantofi sfertul |
de litru de bere de cea mai buni calitate, pe care il comandase.

—Pentru ce ai ficut asta? a fipat Des, cand Stewart Pringle s-a plans,

—Daci ti se pare atét de in reguld, stai tu acolo si lasi-1 si-si ting
mana pe cury’ tduy, i-a rispuns Jess §i s-a intors la spalat pahare.

- Are dreptate, a zis Des.

Pana sd ajungi Tanzie acasd, Jess a dat cu aspiratorul prin toati
casa. Ar fi trebuit s fie deja rupta de oboseals, dar, de fapt, se simea *
atét de furioasd, incat nu era exclus si fi ficut totul la vitezi mdrits,
Nu se putea opri. Ficea curat, impéturea si deretica, pentru ci altfel ar
fi dat jos vechiul baros al lui Marty din cele dou cuie in care atarna in
garajul plin de mucegai, s-ar fi dus acas la familia Fisher si ar fi ficut
ceva ce i-ar fi terminat complet pe toti. Ficea curat, pentru ci altfel -
ar fi stat in gradinita ei din spate, nip3dita de balirii, si-ar fi ridicat
ochii spre cer si ar fi tipat iar si iar, si nu era siguri ci ar mai fi fost in
stare sd se opreasca.

Cand a auzit pagi apropiindu-se pe alee, casa plutea intr-un nor
toxic de solutie pentru lustruit mobila si detergent pentru bucatirie.
Jess a inspirat addnc de doui ori, a tusit putin, apoi s-a silit s3 mai
tragd o datd aer in piept inainte de a deschide uga, cu un zambet linis-
titor intiparit pe chip. Nathalie astepta pe alee, tinindu-si mainile pe
umerii lui Tanzie. Fetita s-a apropiat de Jess, i-a cuprins mijlocul cu
bratele i a strans-o cu putere, finandu-si ochii inchisi.
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- Nicky e bine, scumpo, i-a spus Jess, mangdindu-i parul. Totul
#n reguli. A fost doar o inciierare intre niste baieti prostuti.

Nathalie si-a pus 0 mani pe bratul lui Jess, a clitinat scurt din cap,
spoi a plecat.

- Ai grija, i-a spus ea.

Jess i-a ficut un sendvis lui Tanzie, apoi a privit-o cum se inde-
plrteazi citre colful umbros al micutei gridini, insotitd de cinele
o, pentru a face algoritmi. $i-a spus ci avea si-i vorbeascd a doua zi
despre St. Anne’s. Categoric, avea si-i vorbeascd a doua zi.

Apoi Jess a disparut in baie, unde a despéturit banii gasiti in taxiul
domnului Nicholls. Patru sute optzeci de lire. Cu usa incuiatj, i-a in-
pirat pe podea in mici teancuri ordonate.

Stia ce ar fi trebuit si facd. Bineinteles ca stia. Banii nu-i aparti-
neau. Asta era o lectie pe care le-o biga zilnic in cap copiilor: Nu fu-
rafi. Nu luati ceea ce nu e al vostru. Purtati-vd corect 5i, pand la urmd,
vefi fi rasplatiti,

Purtafi-vd corect.

Si atunci ea de ce nu ducea banii inapoi?

O voce noud, mai misterioasi, incepuse si-i murmure in ureche.
De ce ar trebui si-i duci inapoi? El n-o sd le simtd lipsa. Dormea bug-
tean in parcare, in taxi, la el acasd. Banii ar fi putut sd-i cadd oriunde.
La urma urmei, doar norocul a ficut ca tu sd-i gsesti. $i dacd altci-
neva de pe aici i-ar fi cules de jos? Crezi cd i-ar fi dat inapoi? Pe bune?

Pe ecusonul birbatului era inscriptionat numele companiei sale —
Mayfly. lar prenumele lui era Ed.

Jess avea si-i ducd banii inapoi domnului Nicholls. Mintea ii va-
jAia neincetat in ritmul suportului pentru uscat rufe.

Si, totugi, nu i-a dus.

Pe vremuri, Jess nu se gindea niciodati la bani. Marty se ocupa de
partea financiari si, de reguld, aveau suficient cit sé-si poatd permite
ca el s3 meargi la bar doud seri pe siptimana, iar ea si-si petreacd
uneori seara in orag cu Nathalie. Din cind in cind, mergeau in va-
canti. Unii ani erau mai buni decét altii, dar se descurcau.
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Apoi Marty s-a siturat si se descurce. Erau intr-o excursie cu cg
tul in Tara Galilor, unde a plouat opt zile la rnd, iar Marty a incep
sd fie tot mai nemulfumit, de parci vremea ar fi fost ceva ce puteas
luat ca un afront personal. :

-De ce nu putem merge in Spania sau altundeva, intr-o zo
caldd? bombanea e, uitdndu-se prin deschizitura cortului ud leoa
Asta-i o porcirie. Nu-i vacant, fir-ar ea s fie! 4

Apoi s-a siturat de condus. Gisea tot mai multe motive de ng
multumire. Ceilalti yoferi erau impotriva lui. Controlorul il trigea it
piept. Pasagerii erau greu de suportat. Asa cia inceput cu schemele
Schema piramidali, in care au intrat cu dous saptamani prea tarzi
Tricourile la pre{ redus, ficute pentru o trupi care a cizut in topuri
fel de repede cum a intrat. ¥

- Importurile si exporturile sunt solutia, i-a spus el cu convingetﬁ_
lui Jess, cand s-a intors intr-o seari de la bar. !

Cunoscuse un tip care putea si-i aduci electrocasnice ieftine din }
India, pe care aveau si le vind4 unei cunostinte. Dar apoi, surprizi! §
Cunogstinta respectivi, care urma si vindi obiectele mai departe, s-a
dovedit a nu fi o afacere sigurd, asa cum promisese Marty. Iar vara §
aceea a devenit una dintre cele mai ploioase inregistrate vreodat, }
Putinii cumpidritori s-au plans ci noile aparatele le scurtcircuiteaz °
tabloul electric, iar restul produselor au ruginit, desi finute in garaj,
aga ¢a micile lor economii s-au transformat intr-un morman de elec-
trocasnice care au trebuit incércate, cate paisprezece pe sdptdmaini,
in magsina lui Marty i duse la groapa de gunoi. Jess avea §i acum
stecdrele pe sub sciri.

A urmat Rolss-Royce-ul. Cel putin planului acestuia putuse sa-i
gdseascd o noima: Marty intentiona si vopseasci automobilul intr-un
gri metalizat, dupi care s3 se angajeze cu ora ca sofer pentru nunti si
inmorméntéri. A cumpérat magina de pe eBay, de la un tip din cen-
trul térii, dar n-a ajuns cu ea decit pani la jumitatea autostrizii M6
inainte sé se strice. Ceva legat de motorul de pornire, i-au spus cei de
la service, uitindu-se sub capoti. Dar cu ct se uitau mai mult, cu atat
mai stricati pérea. In prima iarni in care au tinut-o pe aleea din fata
casei, soarecii au luat cu asalt tapiseria, prin urmare au avut nevoie
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o bani pentru a inlocui banchetele din spate, ciici cine ar vrea sd stea
giua nuntii pe scaune lipite cu bandi adeziva? Apoi s-a dovedit ci
Benchetele tapisate pentru Rolls-Royce sunt cam singurele lucruri pe
gare nu le poti gisi pe eBay. Asa ci magina a rimas in garaj, o amintire
alinica a faptului ci niciodatd n-au avut succes §i motivul pentru care
Mgiderul ei trebuia si stea in holul de la parter.

Jess a preluat controlul banilor cdnd Marty s-a imbolnavit §i a in-
erput si-5i petreacd cea mai mare parte a fiecirei zile in pat. Depresia
0 boald, toats lumea zice asta. Desi, din spusele amicilor lui, Marty
#u pitrea si sufere din pricina ei in cele doud seri in care reugea totusi
o s tirasci pand la bar. Jess scosese din plicuri toate exirasele de
eont, luase carnetul de economii tinut la locul lui, in biroul din an-
treu, i viizuse in sfarsit cu ochii ei in ce incurcaturd se aflau. Incercase
de vreo doui ori si discute cu Marty, dar el nu ficuse decat sa-si traga
plapuma peste cap si sd spund ci nu poate face fatd. Cam pe atunci
I-a sugerat Jess s3 meargd pentru o vreme acasd la mama lui. La drept
vorbind, a fost usurati si-1 vadi plecind. $i asa abia o scotea la capit
¢u Nicky, care pe atunci era inca un baietel uscétiv si ticut, cu Tanzie
#i cu cele doud slujbe.

- Du-te! l-a indemnat ea pe Marty, mangaindu-1 pe cap. §i-a amin-
tit cat de mult trecuse de cind il atinsese ultima oard. Du-te pentru
vreo doud siptimani. O s} te simfi mai bine daca iei 0 micd pauzd.

El a privit-o mut, cu ochii inrositi, §i a strins-o de man.

Asta se intampla cu doi ani in urma. De atunci, nici unul din ei
nu mai adusese vreodati in discutie, la modul serios, posibilitatea in-
toarcerii lui.

P4ni la ora de culcare a lui Tanzie, Jess a incercat sd mentind o
atmosferi fireascd, intreband-o pe fetitd ce méncase la Nathalie si po-
vestindu-i ce mai ficuse Norman in lipsa ei. A pieptdnat-o, apoi s-a
agezat pe patul ei gi i-a citit o poveste, ca §i cum ar fi fost un copil
mult mai mic. $i, micar de data asta, Tanzie nu i-a spus c4, de fapt, ar
prefera si mai lucreze la matematica.

Cand Jess a fost in sfarsit siguri ci Tanzie doarme, a sunat la spi-
tal, de unde i s-a spus ci Nicky se simte bine i cd medicul avea si-1
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viziteze din nou a doua zi, la prima ori, dupi care, probabil, putea i
externat. Radiografia nu ardtase nici un semn ci plaménul ar fi perfos}
rat, iar ugoara fractura faciala trebuia si se vindece de la sine. 11

L-a sunat §i pe Marty, care a ascultat-o in linigte, apoi a intrebat: . §

—El inca isi dd cu chestia aia pe fati? ; 3

—Se di cu putin rimel, da. A urmat o lungi ticere. S n-o spul, §
Marty! §d nu indriznesti s-o spui! :

A inchis telefonul inainte ca el si apuce s-o spuni. ,

Mai tarziu, la zece fird un sfert, un politist i-a telefonat lui Jess ql .
i-a spus ca Fisher declarase cd nu gtia absolut nimic de cele intm. §
plate.
- Au fost paisprezece martori, a replicat ea, cu glasul incordat din §
pricina efortului de a nu tipa. Inclusiv omul care tine dugheana cu
peste si cartofi préjiti. Au sirit pe fiul meu. Erau patru.

- Da, dar martorii sunt de folos doar daci-i pot identifica pe fip- §
tagi, doamnd, Iar domnul Brent spune ci n-a fost clar cine s-a bitut
efectiv. Politistul a scos un oftat, de parci genul acesta de conversatii ;
telefonice ar fi fost o nesfarsitd corvoada, de parci ea ar fi trebuit si
stie cum sunt adolescentii. Trebuie s3 vii spun, doamnd, familia Fisher
sustine ci fiul dumneavoastra a inceput.

- El e in stare si sari la bitaie cam tot atét cit nenorocitul de Dalai
Lama! Vorbim despre un biiat care nu poate si puni o plapumsi in
cearceaful ei fard si-gi facd griji ci s-ar putea si rineasci pe cineva.

—Nu putem actiona decit in baza probelor, doamna.

Tonul inflexibil al barbatului didea de inteles ci nu era prima oarj
cand auzea toate acestea.

Familia Fisher, si-a zis Jess, in timp ce trantea telefonul. Tinind
cont de reputatia lor, ar fi avut noroc daci micar o singuri persoan4
si-ar fi ,amintit” ce viizuse.

Pret de o clipd, Jess si-a lasat capul si-i cadd in maini. Ei nu aveau
sd inceteze niciodati, Tar urmitoarea la rind era Tanzie, odati ce avea
sd inceapd gimnaziul. Era o tintd excelentd cu matematica ei, §i cu
ciuddteniile ei, i cu totala lipsa de siretenie. Gandul acesta i didea
fiori reci. §i-a amintit de barosul lui Marty, aflat in garaj. $i-a imaginat
cit de bine ar fi sa se duca acasd la familia Fisher si. ..




Un bdrbat gi o femeie 89

Atunci a sunat iar telefonul. Jess a ingfacat aparatul.
-Ce mai e acum? O sd-mi spuneti ci tot el s-a batut §i pe sine?
Asta e?

- Doamni Thomas?

Jess a clipit.

- Doamné Thomas? Sunt domnul Tsvangarai.

- Oh! Domnule Tsvangarai, imi pare rau. Nu e... nu e un moment
grozav.

Si-a ridicat ména in fata ochilor. Tremura.

- Imi pare riu ci vi sun atat de tirziu, dar e o chestiune oarecum
urgentd. Am descoperit ceva interesant. Se numeste olimpiada de
matematica.

Birbatul a rostit cu grija cuvintele.

-0 ce?

~E ceva nou, in Scotia, pentru elevi talentati. O competitie de ma-
tematicd. Si incd avem timp s-o inscriem pe Tanzie.

-0 competitie de matematica? Jess a inchis ochii. $titi, e foarte
drigut, domnule Tsvangarai, dar in clipa asta avem cam multe pe cap
ginucredca...

- Doamni Thomas. Asculta{i-mé! Premiile sunt cinci sute, o mie
¢l cinci mii de lire. Cinci mii de lire! Daci Tanzie ar cagtiga, ati rezolva
miicar problema taxelor pentru primul an la gcoala St. Anne’s.

- Mai ziceti o data?

Profesorul a repetat. Jess s-a agezat pe scaun, in timp ce el ii didea
explicatii mai aménuntite.

- Chestia asta chiar exista?

- Chiar exista.

~ §i dumneavoastri chiar credeti cd ar putea reusi?

- Existd o categorie creati special pentru segmentul ei de varsta.
Nu vid cum ar putea esua.

Cinci mii de lire, cAnta o voce in mintea lui Jess. Destul cit s-o ajute
s treacd cel putin de primul an.

- Care-i gmecheria?

-Nici o smecherie. Mi rog, trebuie si stii matematicd la nivel
avansat, evident. Dar nu vid in asta o problemd pentru Tanzie.
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Jess s-a ridicat in picioare, apoi s-a agezat iar. F

- i, bineinteles, va trebui sa calitoriti pani in Scotia. '

- Detalii, domnule Tsvangarai. Detalii. Capul i se invirtea. E treabl
serioasd, nu? Nu-i vreo glumi? :

- Eu nu sunt un om glumet, doamné Thomas.

~Fir-araldracului! FIR-AR AL DRACULUI! Domnule Tsvangaral, }
sunteti absolut splendid! :

L-a auzit rdzind jenat. Jess s-a gandit ci barbatul se rusinase maj !
putin de injurdturile ei decat de faptul c&, probabil, ea era prima fe. §
meie care-i spusese vreodati ci e splendid. '

- Deci... ce facem acum? 1

- Pdi, au renuntat la proba de calificare dupi ce le-am trimis ci- §
teva mostre din lucririle lui Tanzie. Inteleg ci sunt foarte dornici si 4
inscrie copii proveniti din gcoli mai putin avantajate. $i, intre noi fie |
vorba, faptul ci e fatd constituie, desigur, un imens atu. Dar trebuie §
sd ne hotdrdm repede. Vedeti dumneavoastri, olimpiada de anul sta
are loc peste doar cinci zile.
Cinci zile. Termenul-limit4 pentru inscrierea la St. Annes era a 4
doua zi. 3

Jess a rdmas in picioare in mijlocul camerei, gindindu-se. Apoi
a dat fuga la etaj, a scos banii domnului Nicholls din ascunzitoarea
pe care le-o géisise printre dresurile ei gi, fara si stea pe ganduri, i-a
indesat intr-un plic, a scris in grabd un mesaj, dupa care a notat cu
grijd adresa.

Intentiona sd-i dea inapoi. Pana la ultimul banuf.

Dar in clipa aceea nu avea de ales.

In noaptea respectivi, Jess a stat la masa din bucitsrie, a studiat ci-
frele §i a schitat un plan. A plitit suma minimi pentru cardul de credit,
a trimis catre compania furnizoare de gaze o cerere de aménare prin
care contesta factura primita (asta avea si-i prilejuiasci o amanare de
cel putin o luni a plitii) si a scris cecuri catre creditorii despre care stia
€a nu aveau si fie ingiduitori, ca de pildd asociatia pentru locuinte. A
ciutat pretul biletelor de tren pani la Edinburgh, a ris oarecum isteric,
apoi a cdutat pretul biletelor de autocar (187 de lire, inclusiv 13 lire, cit ;
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b-ar costa sd ajungd péani la autogard) si costul de a-l tine pe Norman
Intr-un adapost pentru caini timp de o siptimani (94 de lire). Si-a
scoperit ochii cu palmele si a rimas putin aga. Apoi, in timp ce coptii
dormeau, a scos la luming cheile Rolls-Royce-ului, a iegit din casa, a
miturat excrementele de soareci de pe scaunul soferului i a incercat si
porneasci magina,

.' Motorul a inceput si toarci la a treia cheie.

Jess a stat in garajul care mirosea mereu a igrasie, chiar si in to-
ll verii, inconjuratd de vechi piese de mobilier pentru griding, de
plese de magind, gileti din plastic, cazmale si cutii goale rimase de la
sparatele de aer conditionat, l3sind motorul si meargi i reflectand.
Apoi s-a aplecat §i a dezlipit vinieta decolorati care atesta plata taxei
de circulatie. Era expiratd de aproape doi ani. Magina nu avea nici
asigurare.

Jess s-a uitat indelung la vinietd, dupi care a rédsucit cheia in con-
tact i a rdmas acolo, pe intuneric, in timp ce motorul se ricea, poc-
nind, iar mirosul de benzina se risipea treptat din aer, si s-a gindit,
pentru a suta oaré: Procedeazd corect.



Capitolul 8

ED

Ed.Nicholls@mayfly.com: Nu uita ce fi-am spus.
Pot si-ti amintesc detaliile dacd pierzi cartea de vizitd.

Deannal@yahoo.com: N-o sd uit.
Am toatd noaptea aia intipdritd in memorie. ;-)

Ed.Nicholls@mayfly.com: Ai fdcut ce fi-am zis?
Deannal@yahoo.com: Ficut. Mulfam.
Ed.Nicholls@mayfly.com: Anunti-md dacd obtii rezultate bune.

Deannal@yahoo.com: Ei bine, judecand dupd performantele
din trecut, as fi uimitd dacd rezultatele ar fi altfel decat bune! ;-)

Deannal@yahoo.com: Nimeni n-a mai fdcut vreodatd
pentru mine ce ai fdcut tu.

Ed.Nicholls@mayfly.com: Serios. A fost o nimica toatd.
Deannal@yahoo.com: Vrei si ne intdlnim iar weekendul viifor?
Ed.Nicholls@mayfly.com: Putin ocupat acu’. Ifi zic eu.

Deannal@yahoo.com: Cred cd a iegit bine pentru amdndoi ;-)
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Detectivul 1-a lasat si termine de citit cele doud pagini, apoi le-a
Impins citre Paul Wilkes.

- Aveti vreun comentariu de ficut despre acele mesaje, domnule
Nicholls?

Era chinuitor si vadi e-m